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l. INFORMACION GENERAL

a. Nombre del Proyecto:

“Promocion y difusion de tecnologias eficientes a través del uso de
Ecofogones y maiz calificado para la produccion limpia en la industria
de la tortilla.”

b. Nombre de la Organizacion Ejecutora:

Cooperativa Multifuncional de Fondos Comunitarios COMFOC R. L.
Quilali, Nueva Segovia.

c. Nombre del Coordinador:

Ing. José Alexander Cardenas Gonzalez.

d. Fecha del Informe:

27 de Octubre del 2013

e. Periodo informado:

Marzo 2013 — Octubre 2013.
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Il: DETALLE DE LOS RESULTADOS OBTENIDOS.
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A continuacidn presentamos los resultados obtenidos sobre la base del Marco Légico y Memoria de Célculo del Presupuesto descritos en el
documento de proyecto y de acuerdo a lo planificado en el proyecto.

COMPPONENTE: VALIDACION

validacion Parciales

1 Informe final elaborado

Resultados Esperados Programado para el Periodo Logros en el periodo % de Medios de Verificacion
cumplimient
o
R1: Validado en las diferentes modalidades de productoras de tortillas, (familiar, domiciliar y de mercado)
1 protocolo de validacién elaborado. 1 protocolo de validacién | 100% El Documento elaborado
elaborado
Al.1. Establecer los . o o o
Médulos  de  validacién 2 Modu.los de trabajo integrales de validacion 2 médulos establecidos 100% Anexo 1. Informe Técnico
. establecidos elaborado
Integrales y Parciales en las
diferentes zonas de
influencia del proyecto. 2 Mddulos de trabajo parciales de validacién | 2 médulos establecidos 100% Anexo 2. Galeria de
establecidos Fotografias (Inventario de
Médulos y memorias de
2 encuentros de técnicos 2 encuentro recibido 100% Eventos)
A1.2 Asistidas técnicamente | Al menos 4 visitas de asistencia técnica por | Mas de 4 visitas en las parcelas | 100% Anexo 3. Informe de visitas
las parcelas de validacién. parcelas de validacién establecida. de validacion de maiz. de asistencia técnica.
Al3 Sistematizar | 3 Informes técnicos de resultados de Mddulos de | 3 Informes Tecnico de validacién | 100%
informacién generada en los | Validacion integrales elaborados. elaborados.
Médulos  de  validacion ) ] L
integrales y Mddulos de Un informe final del proceso de validacidn. 100% Los Informes
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DIFUSION DE LA INNOVACION

R2. Difundido el conocimiento sobre el uso de los Médulos de trabajo integrales y parciales y de los procesos tecnolégicos en la produccion limpia entre las

productoras de las organizaciones participantes del proyecto.

Resultados Esperados Programado para el Periodo Logros en el periodo % de Medios de
cumplimient Verificacion
o

4 mobdulos de trabajo parciales demostrativos | 4 moddulos parciales | 100% Anexo 4. Informe de

establecidos demostrativos visitas de AT
A2.1. Establecer  los médulos establecidos Anc?xo 5. Cuaderno de
demostrativos en las dareas urbanas registros de datos.
dond las beneficiari 4 Mdbdulos de trabajo integrales demostrativos | 4 mddulos integrales 100% Anexo 6. Acta de
onde se encuentran las beneficiarias | g placidos demostrativos ° entrega de los
para la difusion y promocién de la establecidos médulos.
tecnologia. Anexo 5. Registro de

Informe de sistematizacién de los resultados de | Toda la Informacién | 100% datos

modulos demostrativos. recopilada

18 técnicos y 100 productoras son capacitados a | Técnicos, Anexo 7. Registro de
A2.2. Capacitar a técnicos y | travésde 6 talleres. productores/as participantes en
productores beneficiarios de las 135 productores 'conocen la innovacién en 6 | capacitados a través de eventos

- . demostraciones practicas. talleres, demostraciones o
organizaciones aliadas en el uso y . ., . L 100% .

) q | logi 112 productores conocen la innovacidn tecnoldgica | practicas, charlas Anexo 3. Memoria de
manejo € a  tecnologla Y | en 4 charlas demostrativas. demostrativas y dias de los eventos
levantamiento de registros. campo. 12  mujeres

conocen y practican la
tecnologia.
A2.3. Realizar giras de intercambio | 2 giras de intercambio inter municipal Giras realizadas con el | 100% Anexo 3. Memoria de
Inter municipal e inter departamental grupo en el municipio 5 los eventos.
entre productores y técnicos para la mujeres y con tecnicos a )
L - 2 giras de intercambio inter departamental | nivel departamental 6 Anexo 2. Galeria de
gestion del conocimiento sobre el uso ¢ L, ) L X
] realizadas en coordinacién con el proyecto Regional | Técnicos. Fotografias
y resultados de la tecnologia. 100%

Red SICTA.
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DIVULGACION DE LA TECNOLOGIA

R3. Generado material divulgativo y promocional sobre uso y manejo de los médulos de trabajo integrales y parciales en la ind ustria de la tortilla

Resultados Esperados

Programado para el Periodo

Logros en el periodo

% de
cumplimiento

Medios de
Verificacion

A.3.1. Disefiar material de divulgacion

Un manual técnico de

reproducido

la tecnologia disefiado vy

de la innovacion tecnolégica del uso Diseﬁa(.:lo y r'eproduci.do al rrlenos un broshure con | Manual ' técnico
de Modulos de trabajo para la cc?ntienldo técnico de'la |nnovaC|on' rgpri)duudo ~ | 50% El Manual y el
» . ] ] Disefiado y reproducido 20 rota folio disefiado y Brochure
produccion eficiente en la industria de 1 videos de divulgacion editados y reproducidos reproducido un
tortillas. 8 cufias radiales difundidas en las radios locales de los | brochure.
cuatro departamentos
Reproducido 6 banner.
A.3.2. Compra de equipos para la | Adquirida 1 computadora de escritorio 1 Computadora | 100% Los Equipos
divulgacion Equipada Fisicos en la
Adquirido 1 retroproyector 1 Data Show 100% Oficina de |Ia
organizacion.
R4. Garantizado y establecidos los mddulos de trabajo para la difusion y distribucion entre los usuarios de la tecnologia.
Resultados Esperados Programado para el Periodo Logros en el periodo % de Medios de

cumplimiento

Verificacion

A.4.1. Establecer ventas de maddulos

Montados dos puestos de venta en zonas estratégicas

Ubicados médulos en

Anexo 8. Factura

de trabajo integrales en zonas | delos modulosintegraly parcial. zonas estratégicas de compras
estratégicas. Comprados todos los | 1509,
materiales para el Anexo 9. Acta de
Comprados los medios y equipos para establecer 6 | establecimiento de entrega de
modulos integrales y 6 mddulos parciales de trabajo los planificados equipos
Anexo 10. Lista de
beneficiarias.
A.4.2 Establecer convenios y contratos | Al menos el 30% de los productores de maiz (98) | Eventos con Anexo 5. Registro
de compra de maiz a productores establecen relacién de mercado con productoras de | productores y de informacion
tortillas ubicadas en los puntos de desarrollo de los | tortilleras dieron 80% (Datos)
cuatro departamentos. como resultado los
Al menos se comercializan 994.00 quintales de maiz | compromisos de

calificado durante los 10 meses del proyecto para
empezar

abastecer de materia
prima a las tortilleras
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R5. Mejorados los rendimientos en la industria de tortillas y los procesos para la producciéon limpia

informacién de campo.

de ejecucidn del proyecto.

para seguimiento.

Resultados Esperados Programado para el Periodo Logros en el % de Medios de
periodo cumplimi Verificacion
ento
Coordinacién con Listado de
A.5.1. Identificar los puntos criticos | Evaluado el flujo de los procesos de produccién de los | empresas participantes -
del proceso productivo de la medios y equipos que forman parte de los Modulos de | proveedores de las | 1999 Anexo: 2 Memorias
. -, - trabajo tecnologias para el de eventos
innovacién tecnoldgica o
aprendizaje.
SEGUIMIENTO Y EVALUACION DEL PROYECTO.
R6. Informado detalladamente y con medios de verificacion que soporten los resultados alcanzados.
A 6.1 Para la evaluacion del proyecto | Creado un comité de coordinacién para el proyecto. Se cred el comitéy | 100% Anexo 11. Acta de
se contara con un comité de esta funcionando constitucion del
coordinacién como mecanismo para la Comité.
planificacién operativa
A 6.2 Con una linea de base de los | Elaborada una linea de base del proyecto Linea de base | 100% Anexo 12. Informe
productores y productoras elaborada final de la linea de
involucradas en el proyecto base
A 6.3 Con todo el registro de la | Creados formatos de registro de informacion en el periodo | Formatos definidos | 100% Anexo 13. Formatos

de seguimiento.




COMFOC R. I. Quilali, Nueva Segovia

lll. RESUMEN EXPLICATIVO DEL DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES POR CADA UNO DE
LOS RESULTADOS ESPERADOS.

3.1. COMPONENETE # 1: VALIDACION.

Para poder conocer los beneficios que brinda la tecnologia como es la promocion y
difusidon de tecnologias eficientes a través del uso de ecofogones y maiz calificado para la
produccién limpia en la industria de la tortilla, debemos tener las variables
correspondientes a evaluar en base al fogdn tradicional que se usa en la actualidad para lo
cual hemos programado desarrollar tres actividades que se detallan de la siguiente
manera:

Establecer médulos de validacién integral y parcial en la zona de influencia del proyecto.

defini6 que un mddulo
estufa de plancha, una
trabajo y un purificador de
caseta de madera con
frente x 2.70 metros de
ubicados en puntos
pueda divulgar mas la
construidos y estan

Para esta actividad se
integral consta de (una
Nixtamalera, una mesa de
agua, acompafiado de una
medida de 3 metros de
fondo con tres ventanas
estratégicos donde se
tecnologia, los que fueron

. BT L
funcionando en sus respectivos lugares establecidos; mientras que un mddulo parcial
consta Unicamente de (una estufa de plancha, una Nixtamalera, una mesa de trabajo y un
purificador de agua solo lo que no lleva es la caseta o kiosco y ademas estan ubicados en
las viviendas de las beneficiarias y que a través de los medio radiales y televisivos locales
de cada zona de influencia del proyecto se daran a conocer las tecnologias ya que estos
guedan dentro de cada vivienda. El Proyecto en su totalidad contemplaba establecer 28
modulos entre integrales y parciales distribuido en tres desembolsos para las tres
organizaciones involucradas, los que ya se encuentran establecidos y funcionando.

Para una comparacion o validacién de este componente y de acuerdo a indicadores del
proyecto y linea de base los municipios beneficiarios con el proyecto consumen de
manera tradicional aproximadamente entre 15 y 30 rajas de lefia completa diario por
vivienda, al hacer uso de la cocina de pancha esta se ahorra hasta el 70% de consumo de
lefia utilizando entre 4 y 7 rajas de lefia menudeada, lo que da las pautas necesarias para

_
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optar por una cocina de plancha y todos los beneficios del proyecto. La sefiora Teresa
Isabel Peralta Bellorin manifiesta que con esta tecnologia su dinero rendird mucho mas, su
salud estara mejor y la comodidad para trabajar es excelente por lo que estoy muy
agradecida con el beneficio que el proyecto trajo a nuestro municipio, si dejo construido el
fogdn tradicional sera nada mas para recuerdo porque ya no lo encenderd mas. Estas
expresiones las pudimos escuchar también de las beneficiarias: Yamileth Rivera Molina,
Reyna Elizabeth Cornejo, Nelly Esperanza Herndndez, Arelis Galeano, Wendy Valeska
Martinez Mirando, entre otras que estan utilizando solo la cocina ONIL planificada en el
proyecto.

Este componente nos ha dado pautas para una buena coordinaciéon con la Alcaldia
Municipal de Quilali que también se ha visto interesada en el proyecto ya que estaria
aportando en gran manera a la conservacién del ambiente y los recursos naturales, la
parte econdmica de los beneficiarios y la salud de las personas que trabajen la tecnologia,
por lo que ellos mismos han realizado las coordinaciones necesarias para que en las
principales calles del casco urbano de Quilali hayan mddulos integral que divulguen la
tecnologia y para el proyecto esto nos da realce ya que contamos con el apoyo de la
municipalidad y principalmente las coordinaciones que se han estado haciendo con el
Alcalde Municipal, el Ing. Marvin Rodriguez Rivera, ademas debemos mencionar la
coordinacion que se ha tenido con la empresa internacional de bebidas “Coca Cola”, que
aunque el proyecto no lo mencionaba logramos entablar coordinacién con ellos para
tener en el mdédulo integral un exhibidor de Coca Cola donde se puedan vender productos
Coca Cola y los resultados han sido satisfactorios ya que estos exhibidores ya estan
ubicados en cada moddulo integral establecido en lugares estratégicos del municipio.
Siempre pensando en el objetivo del proyecto o porque nace el proyecto hemos recalcado
en las mujeres beneficiarias que se puede vender varios productos terminados en el
maodulo pero no debemos olvidar el perfil del proyecto que nace justo para la elaboracion
de la tortilla por tanto puede faltar todo en el médulo menos las tortillas y eso ya las
mujeres tortilleras estan claras del fin del proyecto y aunque se finalice queremos que ya
guede establecido los puestos de venta de tortilla para que la gente se acostumbre donde
poder obtenerlas, actividad ejecutada en un 100%.

2. Asistencia técnica a las parcelas de validacion.

En esta actividad se contemplo que las mujeres tortilleras
necesitan materia prima de calidad por lo que el proyecto
contemplo beneficiar a 300 mujeres tortilleras en los cuatro
departamentos y 873 productores de maiz, los que en cada
municipio involucrado excepto Managua y Masaya se le esta
dando seguimiento a las parcelas de validacién que también
serviran para brindar una materia prima de calidad para una
tortilla limpia y eficiente, de modo que las parcelas de
validacién que hasta ahora tenemos forman parte clave de
este proceso, es mas entre los municipio de Jicaro y Quilali,

¥
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pretendemos ser los proveedores de la materia prima para
abastecer a todas las mujeres involucradas ya que Managua
y Masaya solo seran tortilleras, no incluye productores de
maiz pues como se menciona en el proyecto se hard un
consumo aproximado de 994 quintales de maiz solo en
Quilali, de manera que tendremos que seleccionar otros
productores de maiz ademas de los que tienen parcelas de
3 validacion para lo que ya hemos empezado a coordinar con
Ios productores de la zona con quien debemos firmar contratos para entregar la
produccién que se necesita para abastecer esta demanda, actividad ejecutada en un
100%.

Este componente del proyecto viene a ser el complemento de obtener mejores ingresos y
un producto final de calidad como es la tortilla por lo que las mujeres beneficiarias del
proyecto en eventos realizados en conjunto con los productores lograron establecer
mercado con el maiz de calidad que produciran los productores quizds con precios un
poco mas alto que el maiz de pulperia pero, a través de los muestreos para conocer los
estandares de calidad las mujeres se dieron cuenta que producen mas tortillas con una
libra y de buena calidad. Dice Marilyn Garcia Olivas, Bernarda Centeno y Gloria Esmeralda
Aguilar que lo pudieron comprobar como rinde la materia prima de calidad en relacién al
qgue ellas compran en las pulperias y que ahora que han entablado el mercado con los
productores tomaran uno o dos quintales para pagarlos en 15 dias o un mes y se estan
beneficiando todos de manera conjunta con el proyecto.

3. Sistematizar toda la informacién generada en el proyecto tanto en mddulos
integrales de validacion como también parciales de validacion.

Todo proyecto debe tener su documentacion y este por tratarse de una tecnologia poco
usual en la zona estamos estableciendo una informacion completa desde que inicia el
proyecto hasta la conclusion y la estamos haciendo basada primero en el antes y en el
mismo documento mencionaremos el proceso y el después ya que queremos la valoracién
o resultados del proyecto, que por lo que pudimos ver tiene una aceptacién buena por el
ahorro de lefia, la comodidad, la salud, no ahima la vivienda entre otros beneficios, de
manera que ahora que ya tenemos los mddulos establecidos, estamos teniendo demanda
de otras personas que no fueron seleccionadas inicialmente en el proyecto, por lo que
pretendemos ampliarnos en el mismo siempre y cuando podamos llegar a ser auto
sostenibles, el proyecto en su planificacidon templo 28 médulos entre integrales y parciales
y hasta esta fecha que estamos finalizando el proyecto tenemos construidos establecidos
en las viviendas y lugares estratégicos del municipio 43 mddulos entre integrales y
parciales, actividad ejecutada con mas del 100%.

3.2 COMPONENTE # 2: DIFUCION DE LA INNOVACION
Este componente con actividades similares al anterior consta de 3 actividades que son:
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1. Establecimiento de mddulos integrales y parciales demostrativos.

Para esta actividad se establecieron cuatro mddulos
integrales demostrativos y cuatro parciales
demostrativos, como su nombre lo dice son mdédulos que
deben servir de demostracién, los que nos han servido
para poder capacitar a los productores y mujeres
productoras de tortillas en todos los eventos que tienen
que ver con demostraciones practicas, charlas
demostrativas e intercambios de experiencia en relacion
a la elaboracién de la tortilla, valorando las ventajas que
esta tecnologia presenta y que son una alternativa para
las familias de escasos recursos econdmicos en el caco
urbano de cada municipio beneficiado, actividad

ejecutada en un 100%.
2. Capacitar a técnicos y beneficiarios de las organizaciones aliados en el uso vy
manejo de la tecnologia y levantamiento de datos.

R . Para poder dominar la construcciéon, uso, manejo vy
| - mantenimiento de la tecnologia, ademdas de levantar
registro de datos primeramente debemos estar
capacitados los técnicos encargados del proyecto para
cada aliado, por lo que se realizaron eventos con los
expertos en la tecnologia a usar quienes nos capacitaron
para armar las cocinas de plancha, el purificador de agua,
la nixtamalera y de hecho como estarian establecidos en
cada uno de los moédulos integrales y parciales
respectivamente. Ademas realizamos coordinacion para
elaborar en conjunto con los aliados los pardmetros para
Medir la utilidad de la tecnologia iniciando un protocolo
donde dejamos establecidas las variables con el Ing.
- Miguel Lacayo de la UCA, para definir el Protocolo de

3 ¢ ~ validacion de la tecnologia mejorada vs el fogdn
tradicional, entre la variables nombradas tenemos: para (NESQUIZADO) — Tipo de lefia,
peso de lefia, cantidad de agua, tiempo de coccién, peso de maiz seco, peso de maiz
nesquizado, peso sin lavar y peso lavado. Para (ELABORACION DE MASA) — Peso de masa,
cantidad de agua en la masa. Para (ELABORACION DE LA TORTILLA) — Tiempo para asar la
tortilla, peso de la masa, peso de tortilla, cantidad de lefia para asar, tipo de lefia, peso de
lefia, evaluacién sensorial de la tortilla, protocolo que fue elaborado y conforme el
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documento se realizaron las validaciones en los mddulos parciales en periodos de un diay
también una semana.

Luego de esto capacitamos, a través de demostraciones practicas a las beneficiarias
directas para que ellas conocieran todo el proceso y lo practico que resultaba la
tecnologia, la capacitacion a las beneficiarias se dio con todo lo que recibimos como
técnicos ya que si desmontaban la cocina de plancha por ejemplo la pudieran construir
nuevamente en otro lugar donde se crea conveniente. Para el caso del protocolo solo fue
dirigido a los técnicos y se elaboro para medir las variables en el proyecto.

Este componente de acuerdo a las expresiones de las participantes manifestd que optan
por tener un médulo integral ya que ademas de tener las tecnologias de ahorro de lefia,
también tendrdn una caseta donde podrdn ofrecer un servicio complementario que ayude
al ingreso de su familia. A la fecha en los mddulos instalados se puede apreciar que las
mujeres tienen todo tipo de negocio que complementa la venta de sus tortillas y esa es la
expresion de Marilyn Garcia, Casilda Arauz, Esmeralda Aguilar, Esperanza Hernandez,
Justina Herndndez y Blanca Gonzdlez.

3. Realizar giras de intercambio municipal y departamental.

Las giras municipales se realizaron con parte de las
beneficiarias, asi como productores, las que dieron
resultados satisfactorios en la elaboracién de la tortilla y
las comparaciones en base al protocolo del proyecto tiene
bastante relacidon en base a las experiencias visitadas por
lo que hemos considerado que la tecnologia tiene buena
aceptacién por las beneficiarias y la poblacién que hace
uso de ella. Para las giras departamentales consideramos
enfocarnos mas en presentar nuestras tecnologias, los
beneficios que se obtienen y poder colocar demanda de las
tecnologias no solo a nivel municipal sino a nivel

departamental y nacional, porque para el caso de
1 Managua y Masaya son demandante de materia prima
I (Maiz) y necesitan ahorrar la mayor cantidad de lefia para
obtener mejores ingresos ya que en la ciudad afecta el consumo de lefia por los altos
costos y que la tecnologia vendria a mejorar sus ingresos por las ventajas que brinda la
tecnologia.
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Creo que este fue uno de los componentes mas importantes ya que los intercambios

realizados fue a la ciudad de Ciudad Sandino y Masaya respectivamente donde Ia

produccidon de maiz en los productores de la zona es minima y nosotros como municipio

productor de maiz entablamos mercado de maiz de calidad con las tortilleras de esa zona

ya que ellas consumen entre uno y un quintal y medio de maiz diario por tortillera lo que

permitié que al final el proyecto dejara esta linea de mercado de nuestros granos

colocados a un mejor presién y beneficiando a un grupo que inicialmente fuimos

beneficiarios directos del proyecto.

Detalle de mujeres productoras de tortillas y productores de maiz calificado participando

activamente en los eventos programados.

Tipo de Evento Cantidad No. Participantes

M F

COMFOC R.L. — Quilali, Nueva Segovia.
Talleres. 15 212 292
Demostraciones Practicas. 4 68 26
Charlas Técnicas. 5 58 26
Dias de Campo 4 84 259
Intercambio de Experiencia 1 3 18
Ferias 3 42 73
Sub - Total 33 470 694
ACFA - El Jicaro, Nueva Segovia.

Talleres. 2 4 60
Demostraciones Practicas. 2 2 10
Charlas Técnicas. 2 2 20
Sub - Total 6 8 90

Fundacién Nicarao Lake Resot, Ciudad Sandino Managua.

Talleres. 2 4 9

Demostraciones Practicas. 2 4 6

Charlas Técnicas. 1 2 3
Sub — Total 5 10 18
TOTAL GENERAL DEL PROYECTO 44 488 802

Ejecucion total eventos por organizacion correspondiente al ciclo del proyecto.

3.1 COMPONENTE # 3: DIVULGACION DE LA TENOLOGIA.
Este componente tiene tres actividades que son:

1. Disenar material para divulgacion de la tecnologia.

Corresponde a esta actividad la elaboracién de un manual técnico de la tecnologia

disefiado y reproducido para que los beneficiarios pudieran tener acceso al mismo, se
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disefo y reprodujo un brochure con la informacién técnica de las tecnologias brindadas
por las organizaciones aliadas para sus beneficiarios, luego segln el proyecto establecia
disefar y reproducir rota folios, editar reproducir un video tomado en los puntos de
ubicacién de los médulos, difundir a través de las radios locales de los 4 departamentos la
tecnologia y reproducir banner con informacion del proyecto, debemos mencionar que
para para esta actividad pues estaba nombrada en el proyecto pero no conto con
presupuesto, por lo que cada organizacién ha divulgado la tecnologia como ha podido de
hecho haciendo uso de medios radiales y televisivos locales y volantes que se han
distribuido lo que llevo a tener gran demanda de los equipos o tecnologias presentados en
el proyecto que al final esto era lo que pretendiamos, tal es el caso que ahora como
organizacién anfitriona logramos firmar convenio entre la empresa ONIL y nosotros para
ser los distribuidores de estas tecnologias en el norte del pais.

2. Compra de equipos para la divulgacién.

Otra actividad que no conto con presupuesto, pero cada organizacién beneficiada dispuso
de un equipo completo para la ejecucién del proyecto y el procesamiento de la
informacién que es clave para la base de datos que daria los resultados esperados del
proyecto ejecutado, de manera que la informacidn es manejada y procesada en un equipo
de computacion con disponibilidad para su verificaciéon por los organismos donantes del
proyecto y que como instituciones beneficiadas sentirnos que hemos aportado al proyecto
para llegar con el beneficio a las personas que el proyecto menciona.

4.1 COMPONENTE # 4. SEGUIMIENTO Y EVALUACION DEL PROYECTO.

Para cumplir con la verificacidn de los resultados obtenidos a lo largo del desarrollo del
proyecto y medir los alcances del mismo se han organizado como instrumentos
estratégicos los siguientes mecanismos:

1. Conformacion de un comité coordinador para planificacion operativa.

Las acciones que el proyecto emprenderd para el
cumplimiento de las actividades estara regido por una
representacion de las organizaciones aliadas
participantes, representantes de productores los cuales
daran seguimiento y levantaran informacion de interés en
el transcurso del desarrollo de las acciones del proyecto,
la coordinacion del proyecto representada por la
COMFOC R.L serd el ente coordinador de estas

representaciones y asi en el comité un representante de cada aliado en el

proyecto para una buena planificacién y ejecucion de actividades.
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2. Elaboracién de Linea de Base en el proyecto.

Para conocer el estado de los indicadores antes de las acciones del proyecto es necesario
la realizacién o levantamiento de una Linea de base partiendo de identificar las
modalidades mds comunes en la pequefia industria de la produccién de tortillas, siendo
estas la produccion familiar ubicada en el mayor de los casos en la propia casa, otra
modalidad son todas aquellas productoras que de manera individual poseen un espacio en
centros de mercados donde realiza la actividad de produccién de tortillas y lo otro es la
coordinacidon que hemos realizado con la municipalidad para ubicar médulos en lugares
publicos que de hecho serdn los que mads impacto tendrdn por su ubicacion. Los
indicadores en estudio estaran identificados en funciéon de los medios de produccién,
rendimientos, calidad, ademas se realizara a través de la linea de base la estratificacion de
las productoras de tortillas.

3. Registros de informacion.

Toda la informaciéon generada en las acciones ejecutadas en el proyecto estan registradas
en documentos digitales y fisicos en nuestras instalaciones disponible para su verificacién
y poderse medir cuantitativo y cualitativamente, esto determina conocer el grado de
cumplimiento de los indicadores propuestos en el proyecto y los logros obtenidos. Las
evaluaciones estan dispuestas conforme la ejecucion fisica financiero del proyecto y se
realizaron en coordinacidn con la representaciéon nacional de la Red SICTA. De la misma
manera el proyecto registro una base de datos con los productores y las productoras
beneficiarios que permitieron llevar el registro de su participacién y evaluando el efecto
gue las innovaciones tecnolégicas fueron teniendo en los sistemas de produccién de los
productoras y productoras de los municipios beneficiados, fue muy conveniente que las
productoras de tortillas se dieran cuenta cuantas tortillas produce una libra de maiz de
calidad y cuantas una libra de maiz sin trato, de igual manera la produccién en campo con
aplicaciones de acuerdo a analisis de suelo y lo tradicional.

IV - COMO SE CONSIDERA LA TECNOLOGIA.

Normalmente las mujeres en la zona de influencia del
proyecto vienen usando el fogén tradicional y es una
costumbre que el fuego este en llamas todo el tiempo
aun cuando no se esté cociendo nada, por lo que el
gasto de lefia es en porcentaje alto (15 a 30 rajas
completas diario) por hogar, como se usa el fogdn sin

desviar el humo pues ahuma toda la casa y la mujer se
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ha acostumbrado tanto a eso que siente que ya no le afecta el humos en sus ojos y por lo
tanto la salud de ellas esta en juego, ademas el calor es distribuida casi en todo el sitio de
trabajo de la mujer lo que afecta para que ella se moje posteriormente y tenga
consecuencias tragicas en su cuerpo, con la presentacion de la tecnologia usada se ha
comprobado que no hay contaminaciéon de humo en la persona porque es transportado al
espacio, la piedra poma usada en la estufa de plancha permite mantener el calor en la
zona metdlica y no en el concreto porque sirve como aislante de calor para el concreto y
concentrarlo en la cdmara de combustién y en el lugar de coccion de los alimentos.

A través de muchas demostraciones practicas llegamos a
comprobar con las mujeres beneficiarias que el ahorro de
lefia es hasta en un 70% (4 y 7 rajas menudeada diario) en
relacion al fogdén tradicional, ademds de lo cdmodo,
portatil y eficiente que son. El modulo completo tiene
ventajas muy significativas para la mujer en la elaboracién
de la tortilla y demas alimentos.

Pudimos escuchar expresiones de las participantes en la demostraciéon practica como:
(ahora cambiare el techo de mi casa y pondré una cocina de estas para no ahumar, ahora
comprare la lefia gruesa y yo la preparare, ahora la ubicare en el lugar indicado para estar
mas cdémoda, ahora no comprare comal para las tortillas, aqui hare mis tajadas ahora, aqui
puedo poner el desayuno de mis nifos, la puedo mover de lugar, entre otras expresiones).

Por lo tanto la tecnologia ha venido a despertar en las mujeres que elaboran tortillas para
negocio o consumo humano una alternativa de solucién para varias cosas como el ahorro
de lefa, el calor, el humo, la salud etc. Consideramos como organizaciones aliados que la
tecnologia se ampliara a mas beneficiarias, tal es el caso que el proyecto contemplo
construir 28 médulos entre integrales y parciales y se ubicaron 43 y que en este proceso
logramos también ser los Unicos distribuidores de estas tecnologias de ahorro en el norte
del pais y esto como uno de los grandes resultados obtenidos con la ejecucién del
proyecto. El proyecto fue piloto para nosotros, pero con la experiencia y la comprobacién
de los resultados obtenidos, nos quedamos con la tecnologia ya que ademas estamos
dejando los beneficios a la poblacidn de esta zona beneficiada y esto es un resultado que
el proyecto mencionado ha dejado en la zona de influencia.

LS

n

COOPERATIVA MULTIFUNCIONAL DE FONDOS COMUNITARIOS /};‘



n
LS

COOPERATIVA MULTIFUNCIONAL DE FONDOS COMUNITARIOS 3 ,;‘
COMFOC R. I. Quilali, Nueva Segovia /ﬁ

V - USO, MANEJO Y MANTENIMIENTO DE LA TECNOLOGIA.

Como lo mencionamos anteriormente la tecnologia es de facil acceso, uso, manejo y
mantenimiento, pero vamos a detallar por cada uno de los equipos en el mddulo, las
piezas, el armado y la funcidn de cada una.

Primeramente se detallan las piezas que conforman las cocinas de plancha presentadas en
este proyecto, (Cocina de plancha consta de cinco piezas de
concreto (1,2,3 y las alas), una camara de combustion
compuesta por 8 piezas (La base, las gemelas (2), las botas
(2), la Ty las fachaletas(2), lleva dos piezas metalicas una en
la cdmara de combustién llamada estante y otra en la salida
del humo llamada canal, mas dos piezas metalicas que es

donde se calientan los alimentos que se van a cocer o el
lugar que serd usado para azar la tortilla, luego un codo, dos tubos de un metro de largo y
un sobrero fabricados de zinc liso y una maya zaranda protectora para el tubo y para la
base se usan 11 bloques de cemento con arena y agua.

Para el armado se colocan cinco bloques en forma de U, luego encima otros cinco bloques
en forma de U invertida, luego un bloque mas colocado donde inicio la primer U,
posteriormente se coloca la pieza nimero 1 que es la mediana, la cual se coloca a 4 dedos
de distancia donde finalizo la ultima U, luego colocamos la pieza nimero 3 que es la
grande, se nivela por fuera y se rellena con piedra poma por dentro hasta una base que
tiene la pieza numero 1, para colocar la cdmara de combustion, la cual se arma colocando
primero la base, luego el estante que es metdlica, luego las botas, una de las gemelas se
introduce por el frente de la pieza, luego la otra gemela cerrando la camara de
combustién y finalizamos con la T para dejar lista la cdmara de combustién, luego
rellenamos con piedra poma hasta la pieza 2 y colocamos de ultimo las fachaletas que
conducen el calor para ser distribuido en las dos planchas metalica de encima, se coloca el
codo, los dos tubos, el sombrero y la maya protectora para el humo y colocamos las dos
alas encima de la pieza niumero 2 y roscamos hasta dejarlas fijas y a nivel, las que sirven
como mesa para ser utilizada en la misma cocina y por ultimo colocamos la pieza niumero
3 que va al frente por donde se introduce la lefa y lista para ser usada, la piedra poma se
coloca hasta la medida del grosor de un dedo de la mano de un hombre eso con el fin de
aislar el calor de la parte de concertd y fijarlo en la parte metica de la cocina.

Para el caso del mantenimiento se debe reemplazar la pierda poma en dos o tres anos
dependiendo del uso, la chimenea se debe limpiar con un chupdén de trapo o papel
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amarrado a un pedazo de madera para limpiar por dentro del tubo todo la suciedad

obtenida para dejarlo funcionando sin humos y el calor pueda ser bien distribuida
nuevamente.

Para la Nixtamalera las piezas son: el barril cortado a la mitad y con aros para movilizarlo y

o de la misma manera la cdmara de combustién el estante, un
tridente, una rueda de zinc corrugado y la piedra poma.

Se arma colocando el barril en tres bloques de cemento con
arena y agua, luego se arma la base y el estante, luego algo de
piedra poma, luego las botas, la T, el techo de la cdmara de
combustién y las gemelas, luego de armada la cdmara de
combustidn se aplica mas piedra poma, luego se coloca el tridente que es de hierra 3/8” y
se le coloca una rueda de zinc corrugado realizando este la misma funcidn aislando el
calor de la parte metaliza del barril y concentrandola en la cdmara de combustién vy listo
para ser usada.

Para el mantenimiento tiene que ver solo con la piedra poma y limpieza de la cdmara de
combustion.

Armamos también un purificador de agua que consta de 4 piezas, el recipiente del agua, el
recipiente para purificar, la candela o purificador con su camisa y la
llave de salida del agua, primeramente colocamos la candela en el
recipiente purificador, le colocamos la camisa a la candela que
ayuda a mantenerla limpia, colocamos también la llave de salida
del agua ya purificada en el otro recipiente, luego armamos los dos
recipientes grandes, ponemos la tapadera listo para ser usado, es

conveniente que el agua de la primera purificacion no sea consumida hasta la segunda en
adelante, la ldmpara debe ser restituida a un afo de uso ya que pierde calidad en la
filtracidn del agua. Este equipo tiene registro sanitario y certificacion del MINSA para ser
utilizado por la poblacién.

Todo este proceso lo hicimos en presencia de todas las beneficiarias por lo que conocen la
tecnologia que usaran de ahora en adelante, los dias de demostracion sirvieron para
aprovechar y cocinar en las cocinas presentadas, la alimentacidn de cada dia (Refrigerio y
Almuerzo) lo que tuvo que ver con: frijoles cocidos, malanga, platanos, agua para café y
tortillas azadas en las cocinas acompafiada de cuajada, crema y aguacate) de manera que
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se pudieron medir algunos resultados como el ahorro de lefia, el tiempo de coccidn, la
comodidad y el aseo.

VI - INFORMACION GLOBAL.

Para poder validar la tecnologia tuvimos que llevar toda la informacidon requerida y
partimos que para presentar el proyecto en las organizaciones se invitaron a una gran
cantidad de personas (Mujeres), por ejemplo para el caso de la COMFOC fueron
seleccionadas 43 mujeres, luego para presentacion del proyecto ya aprobado solo
participaron 25, luego otro evento para presentacion de la tecnologia y elecciéon de comité
coordinador entre las mujeres se presentaron 26 y asi sucesivamente de manera que
tenemos una seleccién final de 28 mujeres con sus respectivos modulos para la COMFOC,
de todos y cada uno de los momentos en la ejecucién del proyecto tenemos la
informacién requerida como:

e Lista de participantes.

e Memorias de cada evento

e Insumos de protocolo

e Galeria de fotografias

e Listado de beneficiarias tortilleras por organizacién

e Listado de productores de maiz por organizacién

e Facturas de compra

e Ampo de informacién completa, entre otras.

A continuacién presentamos los y las beneficiarias del proyecto por organizacién:

COOPERATIVA MULTIFUNCIONAL DE FONDOS COMUNITARIOS
COMF OCR.L
Quilali Nueva Segovia

Listado de Tortilleras

No[  NOMBRE Y APELLIDOS CEDULA BARRIO C‘i‘e}” ° Pm&;’: en
1 | Bernarda Centeno Cantillo 448-120363-0000U Benancio Blandén 10
2 | Teresa Isabel Peralta Bellorin 491-170657-0001C Insurreccién 12
3 | Tomasa Sabina Zamora Peralta 491-291253-0000S Insurreccién 8
4 | Marfa del Rosario Armas 491-130961-0000U José Juarez 18
5 | Angela Moreno Molina 161-011047-0003Q Juan Alberto R 20
6 | Yamileth Rivera Molina 323-130881-0000H Rubén Dario 10
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7 | Blanca Nubia Gonzales Monge 491-120773-0001Q Juan Alberto R 12
8 | Luisa Deyra Cortes Castro 491-250877-0002E Juan Alberto R 7
9 | Jacinta Castro Betanco 491-160860-0003F Juan Alberto R 8
10 | Corina de JesUs Martinez Diaz 491-1011650001F Juan Talavera 8
11 | Elisa Isabel Polanco Baquedano 491-090472-0003W Juan Talavera 10
12 | Encarnacion Garcia Bustamante 491-150354-0003B Juan Talavera 120
13 | Justina del Carmen Hernandez 490-201060-0001F Juan Talavera 12
Herrera
14 | Maria Haydee Medina Tercero 491-120177-0000D Juan Talavera 7
15 | Maria Nicanor Blandén 491-200363-0004P Juan Talavera 13
16 | Reyna Elizabeth Cornejo 323-110277-0004Q Juan Talavera 9
17| Juana Antonia Torrez Centeno 491-020659-0001N La Pimienta 10
18 | Luisa Amanda Aguilar 491-300563-0002W La Pimienta 12
19 Esperanza del Socorro Rivas -
Moreno 491-130755-0002R Insurreccion 5
20 | Yolanda Gonzalez Rodriguez 491-090564-0001U La Pimienta 10
21| Yerania Rodriguez Talavera 491-160182-0000K Linda Vista 6
22 | Martha Maria Figueroa Pérez 491.190257-0000J Playitas 7
23 | Maria Balvina Gonzales Romero 491-300370-0003W Tres de Mayo 18
2 Ma_lrilyn del Carmen Gracias
Olivas 491-100487-0000P Tres de Mayo 13
25 | Sebastiana Joyas Garcias 491-290256-0000L Tres de Mayo 38
26 | Zulma Olivas Rivera 491-290256-0000L Tres de Mayo 18
27 Gloria} Esmeralda Aguilar o
Gonzalez 491-010777-0002V José Juarez 10
28 Zorayda de JesUs Vargas Rizo 491-050563-0002S Tres de Mayo 16
Cooperativa Multifuncional Fondos Comunitarios
COMFOCR.L
Listado de Productores
N° NOMBRE Y APELLIDOS DE SOCIOS N° DE CEDULA COMUNIDAD
1 | SANTOS BOANERGE HERRERA SANCHEZ 491-291159-0000D EL BARRO
2 | MARVIN RAUL COLINDRES CASTELLANO 490-011163-0000D EL BARRO
3 | NELSON PRESENTACION PONCE MORENO 491- 281074-0000N EL BARRO
4 | JULIA NAVARRO CENTENO 491-170850-0000G EL BARRO
5 | ANIBAL ANTONIO PONCE MORENO 491-181079-0000P EL BARRO
6 | SANTOS CRISTINO RAMIREZ PAGUAGA 488-080873-0000K EL BARRO
7 | MARCOS MARCIAL ARCIA RODRIGUEZ 492-280776-0003D EL BARRO
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9 | MARTA BORGE ARAUZ 491-171269-0001F ARENALES
10 | MENBIS YACLIN LAGOS GARCIA 489-080483-0001X ARENALES
11 | ELVIN JOSE CORDOBA IBARRA 491-170985-0000X ARENALES
12 | YURI OMAR AREVALO PERALTA 161-020783-0007G ARENALES
13 | LEONEL ORLANDO GARCIA RODRIGUEZ 492-091280-0002W ARENALES
14 | LUIS EMILIO PONCE GONZALEZ 491-010867-0000E ARENALES
15 | NICOLASA DEL CARMEN PASTRAN RODRIGUEZ 241-090562-0004L ARENALES
16 | LILIETH DEL SOCORRO ACUNA 491-150165-0001B ARENALES
17 | REYMUNDO CASTELLANO MORALES 481-150376-0001F ARENALES
18 | LEONIDAS LAINES 323-061248-0000P LAS PARCELAS
19 | SILVIO JOSE PINEDA SANCHEZ 492-031163-0002B LAS PARCELAS
20 | EVARISTO ZELEDON RIVERA 247-060362-0000R LAS PARCELAS
21 | JOSE NOEL FAJARDO DIAZ 491-200580-0000F LAS PARCELAS
22 | JOSE RAMON RODRIGUEZ 244-061268-0000D LAS PARCELAS
23 | MIGUEL ANGEL ZELEDON RODRIGUEZ 162-120648-0001P LAS PARCELAS
24 | MARIO RAMON ZAMORA LUQUE 442-180861-0002Y VIGIA NORTE
25 | REYNERIO GERMAN GONZALEZ PEREZ 491-120553-0001L VIGIA NORTE
26 | LEONOR ACEVEDO BENAVIDEZ 491-280869-0000P VIGIA NORTE
27 | ARSENIO HERRERA RIVERA 491-060672-0003D VIGIA NORTE
28 | REYNA MARIA ACEVEDO FUENTES 191-220879-0002M VIGIA NORTE
29 | MARCIAL RAMON CASTILLO GONZALEZ 491-300654-0000A VIGIA NORTE
30 |JUAN PABLO LOPEZ GONZALEZ 491-220687-0001E VIGIA NORTE
31 | JOSE ESTEBAN RIVERA ROSALES 491-261270-0001U SAN BARTOLO
32 | PEDRO JOAQUIN ROSALES DUARTE 488-300778-0002B SAN BARTOLO
33 | PLACIDO FRANCISCO CENTENO ALEGRIA 491-051069-0002T SAN BARTOLO
34 | MARIA DE LOS ANGELES MEDINA POZO 485-020875-0000J SAN BARTOLO
35 | MARCELINO CALERO HERNANDEZ 163-160450-0000F EL COCO
36 | MARIO ALFONSO LOPEZ CARDENAS 491-010876-0000F EL COCO
37 | JOSE RAMON BARREDA LOPEZ 491-190959-0001U EL NARANJO
38 | CARMENSA DEL ROSARIO PERALTA RUGAMA 491-211169-0000G EL NARANJO
39 | ALMA GLADYS TERCERO CALDERON 163-101075-0004T EL NARANJO
40 | GUSTAVO TORUNO RIZO 289-201152-0001K EL BARRO
41 | SANTOS LUIS RODRIGUEZ MORENO 162-101067-0000Q EL BARRO
42 | ANTONIO ARTETA RODRIGUEZ 161-060152-0004R EL BARRO
43 | VICENTE RIVERA PICHARDO 289-220165-0001D EL BARRO
44 | LUIS ALCIDES CASTILLO UBEDA 241-190975-0008S EL BARRO
45 | MARLON CRISTOBAL UMANZOR 491-100480-0001D EL BARRO
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46 | NORA MIGDALIA CASTILLO UBEDA 491-191273-0001N EL BARRO
47 | IVAN ARIEL CORNEJO CASTILLO 491-190583-0000M EL BARRO
48 | RAQUEL RACHEL PEREZ GOMEZ 088-150884-0001K EL BARRO
49 | CARMENSA MORENO RODRIGUEZ 162-150561-0000B EL BARRO
50 | MAXIMO CASTELLANO ALTAMIRANO 490-260358-0000H EL BARRO
51 | MARTA PEREZ CASTILLO 491-050177-0001P EL BARRO
52 | ADELA DEL CARMEN CRUZ 491-101146-0000H EL BARRO
53 | ABEL ENRIQUE RIVERA SANCHEZ 324-211181-0000M EL BARRO
54 | JOSE OSMAR RIVERA PEREZ 491-040277-0001T EL CACAO
55 | SANTOS ISIDRO GONZALES MARTINEZ 324-100564-0000P EL CACAO
56 | NERIS YESSENIA ZELEDON 491-270480-0001Q QUILALI

57 | GABRIEL ARTETA MORENO 491-280482-0002H EL BARRO
58 | LOURDES DEL CARMEN RODRIGUEZ MORENO 491-110283-0002C EL BARRO
59 | MARTA RODRIGUEZ MORENO 162-100266-0000T EL BARRO
60 | PETRONA CASCO LOAISIGA 491-130561-0002V EL BARRO
61 | BISMARK ANTONIO SALCEDO HUDIEL 491-270775-0001M EL BARRO
62 | PEDRO JOSE GONZALES MARTINEZ 324-140471-0000F EL BARRO
63 | FELIPE DE JESUS RAMIREZ PAGUAGA 488-180667-0000U EL BARRO
64 | DARLING ISAAC RIVERA PEREZ 491-281285-0001S EL BARRO
65 | DILCIA URBINA LOPEZ 491-230870-0000L EL BARRO
66 | DAYSI RODRIGUEZ MORENO 191-121185-0001B EL BARRO
67 | MELVIN CORDOBAS CENTENO 491-130380-0000C EL BARRO
68 | MARLENE VALENZUELA CASCO 491-150466-0000P EL BARRO
69 | SANTOS BISMARK RODRIGUEZ MORENO 491-120178-0000X EL BARRO
70 | MARLON JAIME AMADOR SOTO 281-010475-0000H PALMERAS
71 | RAFAEL OSMAN ZELEDON MONTENEGRO 491-160260-0000L PARCELAS
72 | TORIBIO ESPINOZA MORALES 164-030166-0001H PARCELAS
73 | BENJAMIN LOPEZ CENTENO 327-010459-0001V PALMERAS
74 | MARLON ANTONIO ZELEDON RODRIGUEZ 247-240480-0001Q PARCELAS
75 | NORMAN ABIEL PERALTA BRIONES 491-050678-0002S QUILALI

76 | HENRY JOEL MARTINEZ ALVARADO 491-310580-0000E PARCELAS
77 | JOSE ALEJANDRO AGUILAR ARAUZ 323-090678-0001D PARCELAS
78 | EXEQUIEL ESNIN LANDERO FERRERA 491-030683-0004N PALMERAS
79 | ESPERANZA LOPEZ HERRERA 325-181269-0000U PARCELAS
80 | PEDRO ANTONIO MARTINEZ BENAVIDEZ 164-190545-0001H PARCELAS
81 | ANA CELIA LAINEZ OLIVERA 241-210411-0002B PARCELAS
82 | BENJAMIN ZELEDON RODRIGUEZ 241-030467-0000K PARCELAS
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83 | CALIXTO VELASQUEZ UMANZOR 324-181177-0000C PARCELAS

84 | SANTOS ALPIDIO ZELEDON DIiAZ 491-160573-0001L PARCELAS

85 | CELSO ANTONIO FERRERA LOPEZ 321-280770-0002L PARCELAS

86 |JUSTO ESPINOZA MORALES 164-060852-0000K PARCELAS

87 | BERNARDO TERCERO MORALES 164-120259-0000V PARCELAS

88 | SANTOS ARMANDO BRISENO ARDON 491-190358-0001X PARCELAS

89 |JOSE YAKIN ZELEDON MONTENEGRO 241-300162-0000B PARCELAS

90 | LEONARDO LANDERO ARAUZ 491-180160-0001K PALMERAS

91 |JUAN PAULO FERREIRA ZELAYA 321-250165-0000Q PARCELAS

92 |JOEL ZELEDON TALAVERA 491-130281-0000Q PARCELAS

93 | HERMES GONZALES ESPINOZA 492-100571-0001B PALMERAS

94 | MARIA CRISTINA REYES SANCHEZ 491-051259-0000H PARCELAS

95 | BERNARDA DE JESUS RODRIGUEZ TERCERO 164-080655-0001L PARCELAS

96 |HECTOR GONZALES ESPINOZA 164-020967-0002D PALMERAS

97 | LUCAS REYES RUGAMA 491-131144-0000A PARCELAS

98 | ROGER ANTONIO CRUZ VIERA 321-120674-0001W PARCELAS

99 | MAURICIO BRISENO ARDON 491-130278-0002J PARCELAS

100 | TRINIDAD MARTINEZ MATUTE 491-140263-0000R PARCELAS

101 | HAROLD ANTONIO HERRERA PEREZ 323-260581-0004V QUILALI

102 | ANACLETO CENTENO 164-130746-0000E PARCELAS

103 | SANTIAGO ESPINOZA MORALES 164-311263-0000F PARCELAS

104 | AMADO QUINTERO ARAUZ 164-031163-0000N PARCELAS

105 | ANACLETO DEL CARMEN ZELAYAR 242-130755-0000J VIGIA SUR

106 | RAMON ESTEBAN POBEDA CALDERON 491-130249-0000P VIGIA NORTE

107 | JOSE ISRAEL HERRERA CASTRO 241-261177-0000B VIGIA NORTE

108 | REYNALDO PALACIOS BLANDON 243-291245-0002A LAS PIEDRAS/PANTASMA
109 | JOSUE ARISTARCO CALDERON RIVERA 247-261074-0000Q LAS PIEDRAS/PANTASMA
110 | MARIA OLIVIA MERLO HUDIEL 162-150968-0000P VIGIA SUR

111 | RENE MORENO LOPEZ 164--201070-0002H LAS PIEDRAS/PANTASMA
112 | EGDA ESTER PALACIOS LAGOS 241-220184-0009Y LAS PIEDRAS/PANTASMA
113 | FERMINA GUTIERREZ ARAUZ 161-241158-0000J LAS PIEDRAS/PANTASMA
114 | DOMINGO RAYO RAYO 491-070850-0001L VIGIA NORTE

115 | FRANCISCO JOAQUIN HERNANDEZ VALLADARES 329-210860-0000T VAJILLITAS

116 | RODRIGO GAMEZ RAMIREZ 166-130360-0001K VIGIA NORTE

117 | NICOLAS GAMEZ RAMIREZ 166-100962-0000F VIGIA NORTE

118 | LUCILA GAMEZ RAMIREZ 166-231272-0000Y VIGIA NORTE

119 | JUSTINA ZAMORA RAMIREZ 491-040440-0000G VIGIA NORTE

120 | JOSE ANTONIO ORTIZ FIALLOS 491-180368-0002F VIGIA SUR
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121 | VICTOR MANUEL SEVILLA ARAUZ 491-030674-0002K VIGIA SUR

122 | CANDIDA DAYNIRA AGUILAR MENDEZ 492-011277-0005Y VIGIA NORTE

123 | RAFAEL ACEVEDO BENAVIDEZ 491-241072-0001R VIGIA NORTE

124 | ENRIQUE SALGADO RIVERA 491-150860-0001Y VIGIA SUR

125 | DIEGO MANUEL RIVERA CALDERON 289-121150-0001D VIGIA SUR

126 | NOLBERTO PINEDA RAMIREZ 089-140857-0000V VIGIA NORTE

127 | JOSE NORLAN ZELAYA NAVARRO 241-010576-0016F SANTA CRUZ/PANTASMA
128 | ANTONIO DE JESUS CRUZ GONZALES 491-090146-0000Q VIGIA NORTE

129 | FRANCISCO ISIDRO LAZO DAVILA 165-150541-0000M LAS PIEDRAS/PANTASMA
130 | CRISTINO CALDERON RIVERA 247-240769-0000T LAS PIEDRAS/PANTASMA
131 | EFRAIN CALDERON RIVERA 247-230882-0000V LAS PIEDRAS/PANTASMA
132 | HENRY CALDERON RIVERA 247-240380-0002K LAS PIEDRAS/PANTASMA
133 | JOSE SANTIAGO LOZA LAGOS 247-010167-0000Q VIGIA NORTE

134 | WILBER HERNANDEZ GONZALES 247-230485-0000K VAJILLITAS

135 | JUNIETH JAHAIRA BLANDON ZELAYA 454-251280-0002V VIGIA NORTE

136 | ALEJO CRUZ CASTELLON 492-160756-0000H VIGILITAS

137 | MARTIN CERDA CRUZ 491-051147-0000R LAS PIEDRAS/WANA
138 | ROSIBEL DEL CARMEN CRUZ GALEANO 491-241176-0003D VIGIA NORTE

139 | KENIA LISSETH ESPINOZA TORRES 491-060591-0001R VIGIA NORTE

140 | MARIA ELSA PERALTA GUTIERREZ 491-240780-0000C LAS PIEDRAS/PANTASMA
141 | MARISOL DEL ROSARIO LOPEZ PEREZ 491-240491-0000X VIGIA NORTE

142 | SANTOS TOMAS CACERES VALLECILLO 489-280174-0007C VIGIA SUR

143 | BEDAC MILDDER ZELAYA 491-280679-0004P SANTA CRUZ/PANTASMA
144 | MELL ISEDEC ALANIZ PALACIOS 241-240679-0000D LAS PIEDRAS/PANTASMA
145 | ELIZABETH PONCE CENTENO 491-110686-0002M ARENALES

146 | JOSE SANTOS ESPINOZA OLIVAS 491-260159-0001H ARENALES

147 | HOLMAN DE JESUS SOVALBARRO CORDOBA 491-200478-0001L ARENALES

148 | JULIO CESAR CALDERON ESPINOZA 324-220563-0000X ARENALES

149 | PEDRO ANTONIO CORDOBA OLIVAS 491-191058-0002H ARENALES

150 | HERMOGENES NELSON PICHARDO 489-100471-0000R ARENALES

151 | HECTOR PORFIRIO SOBA BARRO 161-260256-0000Q ARENALES

152 | HILARIO GUMERSINDO HERRERA CENTENO 243-130167-0002Y ARENALES

153 | JOSE WILLIAM ZAMORA HERRERA 491-271174-0001T ARENALES

154 | FELIX GERMAN TORRES GUTIERREZ 491-280579-0001E ARENALES

155 | TEODULO JULIAN SALGADO CARDENAS 491-170281-0000Y TEOCINTAL

156 | ELDER EMMANUEL MONTENEGRO RUIZ 491-020587-0001E TEOCINTAL

157 | JOSE EFRAIN RUIZ GOMEZ 488-181274-0001D TEOCINTAL

158 | SANTOS FAUSTINO SALGADO CARDENAS 323-220577-0002G TEOCINTAL
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159 | EDGAR JOSE TINOCO TORRES 491-070991-0000T TEOCINTAL
160 | JULIO CESAR GARCIA 491-250268-0000M TEOCINTAL
161 | PABLO VELASQUEZ RUIZ 164-250338-0001V TEOCINTAL
183 | RONALDO MORENO GUTIERREZ 491-040466-0000Q LOS JABALIES
184 | SIXTO MARTINEZ BASILIO 491-060466-0002W EL COCO
185 | VILMA OLIVIA BENAVIDEZ HERRERA 492-150780-0006G EL COCO
186 | MARIA AMANDA MEJIA ASENCIO 163-131068-0003M EL COCO
187 | JUAN RAMON OLIVERA GONZALES 491-301175-0001U LALUZ
188 | MARIA JULIA SUAREZ PONCE 491-180879-0000B EL COCO
189 | GEXEL RAMON RODRIGUEZ 491-080476-0006B EL COCO
190 | MARTIN RAMOS DAVILA 162-111157-0001E EL COCO
192 | LUIS HUMBERTO GONZALES ESPINOZA 164-050972-0001G EL COCO
193 | GREGORIO GARCIA OLIVAS 491-030368-0000B EL COCO
194 | JUAN BAUTISTA BENAVIDES GARCIA 491-100478-0003R EL COCO
195 | JULIO CESAR PEREZ MATEY 491-050678-0001R EL COCO
196 | MARISELA LOPEZ 327-140776-0002C EL COCO
197 | MAYRA AZUCENA OLIVERA BELLORIN 492-290181-0005R EL COCO
198 | PURIFICACION DEL CANDELARIO GARCIA OLIVAS 241-020260-0009S EL COCO
199 | VIRGINIA HERRERA MONTENEGRO 243-050148-0000H EL COCO
200 | OSCAR DANILO GUZMAN ESPINOZA 162-170767-0000L SAN BARTOLO
201 | JUAN PAULO BELLORIN ESPINOZA 162-260646-0000N EL COCO
202 | PEDRO CORDOBA 325-191055-0000K EL COCO
203 | JAIME ANTONIO RAMOS BALLADARES 162-130284-0000C EL COCO
204 | PETRONA GARCIA OLIVAS 491-110170-0002R EL COCO
205 | ANA MARGARITA GARCIA OLIVAS 491-120673-0005N EL COCO
206 | ROSA EMILIA BENAVIDEZ GARCIA 491-300871-0000V EL COCO
207 | ELIXITH MELANI OROZCO TORRES 241-30782-0000G EL COCO
208 | MIRIAM DEL ROSARIO CASTILLO R 489-110281-0003F EL COCO
209 | NERY RIVERA GUTIERREZ 492-180280-0003C EL COCO
210 | ROSIBEL CRUZ GALEANO 491-241176-0003D EL COCO
211 | ERICK GABRIEL BENAVIDEZ 491-880489-0003C QUILALI
212 | ELOISA SUAREZ BARRANTES 492-25077-00003R ARENALES
213 | ANDRES HERNALDO GUTIERREZ MORENO 161-171059-000G LOS JABALIES
214 | LUIS NOEL LOPEZ RAMIREZ 491-201167-0001C SAN JOSE/LA LUZ
215 | WILMER ANTONIO OLIVERA GONZALES 491-060778-0002B SAN JOSE/LA LUZ
216 | MAGDALENO DE JESUS GONZALES 163-180859-0000F JABALIES
217 | ISMAEL GUTIERREZ LOPEZ 323-161183-0001T PALMERAS
218 | DAVID PEREZ TINOCO 323-260881-0002N TEOCINTAL
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219 | ULISES ABELINO PEREZ TINOCO 323-011267-0001K TEOCINTAL
220 | SANTOS ROSENDO DAVILA GOMEZ 491-010378-0000M SAN JOSE/LA LUZ
221 | CELESTINO FUNEZ AROCA 491-070168-0002T EL COCO
222 | ANGEL MARIA MORENO 491-210445-0001S SANTARITA NO 2
223 | JOSE FILIMON PERALTA BRIONES 161-200346-0004S SANTA RITANO 2
224 | SANTIAGO LOPEZ 163-290739-0000G QUILALI
225 | ADRIAN MARTINEZ BLANDON 488-190564-0000N QUILALI
226 | RODOLFO TINOCO LOVO 490-270962-0000C LA GLORIA
227 | ROMMEL JOSE RODRIGUEZ SALAS 481-120178-00003C QUILALI
228 | ISOLINA GOMEZ DiAZ 491-061056-0003R LA PROVIDENCIA
229 | JOSE LINO LOPEZ RUIZ 488-261247-0000R LAS VUELTAS
230 | JOSE MARIA MORENO AGUILAR 491-071073-0001Y SANTA RITAN° 2
231 | ASUNCION NAVARRETE SEVILLA 491-290655-0000S LALUZ

232 | TOMASA DE JESUS RIVERA RODRIGUEZ 491-090155-0000R LA PROVIDENCIA
233 | LUZ AMELIA CASTILLO 162-140950-0000K CAULATU
234 | FLORENTINO ANDINO FLORES 484-161018-0000U CAULATU
235 | PEDRO ANTONIO VELASQUEZ UBEDA 491-070167-0000W WANA

236 | MARINA DE JESUS MARTINEZ PEREZ 323-010671-0000X CAULATU
237 | MARIA ALEJANDRA ANDINO PASTRANA 488-090258-0000E CAULATU
238 | SANTOS FEDERICO SILES GONZALES 491-270466-0001R QUILALI
239 | YAMILETH MEDINA OROZCO 492-280380-0002E CAULATU
240 | ORLANDO ANTONIO LUQUE BRIONES 491-110673-0001G PLAN GRANDE
241 | EMPERATRIZ DE JESUS ESPINOZA 163-130256-0000W PLAN GRANDE
242 | GUILLERMINA PEREZ ESPINOZA 163-120165-0000P PLAN GRANDE
243 | RAMON AGUIRRE MEZA 491-060866-0000V SAN PAULO
245 | ETELVINA OLIVERA CASTILLO 162-120681-0000S CAULATU
246 | JOSEFA ANTONIA OCHOA ZAMORA 323-080556-0000N LA PROVIDENCIA
247 | VILMA CRUZ SALGADO 492-060882-0001C LA PROVIDENCIA
248 | MAXIMO SALGADO RIVERA 491-181056-0000P LA PROVIDENCIA
249 | TOMAS BRIONES ROMERO 323-130282-0001P LA LUZ

250 | BLASS FANOR MOLINA ZAMBRANA 491-291158-0001K QUILALI
251 | JUAN CARLOS PEREZ LOPEZ 491-030780-0000G PALMERAS
252 | APOLINAR FIGUEROA GARCIA 491-240766-0000D PALMERAS
253 | EDDY DE JESUS CASTILLO 491-230778-0001M PANALI

254 | JOSE ESTEBAN ARAUZ 491-261272-0001J EL ZUNGANO
255 | LEONOR RUIZ PERALTA 165-20172-0001E LA PROVIDENCIA

256

MARITZA BLANDON RIVERA

492-181076-0007F

LA PROVIDENCIA
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257 | JOSE TOMAS ACUNA 162-291268-0000P LA PROVIDENCIA
258 | SANTOS ANDRES GIMENEZ 321-231189-0001W LA PROVIDENCIA
259 | ERICK ANTONIO OBREGON CASTRO 491-300580-0005H SANTA RITANO 2
260 | EDUARDO GUTIERREZ MARADIAGA 491-241275-0002P PARCELAS
261 | JOSE LUIS TERCERO RAMOS 164-240874-0000E JIQUELITE
262 | JOSE EVARISTO JARQUIN ARAUZ 491-261082-0004U JIQUELITE
263 | OSVALDO CRUZ 321-140866-0000G PARCELAS
264 | OMELINDA ZELEDON BLANDON 241-040859-0012U JIQUELITE
265 | ARISTEO BLANDON MONTENEGRO 247-060272-0001G JIQUELITE
266 | EULALIO ZELEDON MEZA 241-101269-0000R PARCELAS
267 | JUAN CARLOS ARAUZ ZELEDON 491-250687-0001L JIQUELITE
268 | NOEL ANTONIO BLANDON MATUTE 164-251182-0002K PARCELAS
269 | FRANCISCO JAVIER ARAUZ RIVERA 247-130278-0002U PARCELAS
270 | SANTOS BRAULIO BLANDON MONTENEGRO 243-090275-0000B JIQUELITE
271 | VICENTE ARAUZ TINOCO 491-220153-0000E JIQUELITE
272 | FRANCISCO ALEJANDRO FAJARDO RIZO 244-130455-0000Y PARCELAS
273 | LUIS NOEL TINOCO CALDERON 491-170764-0000Y JIQUELITE
274 | JOSE ANGEL TINOCO 247-190973-0000Y JIQUELITE
275 | WILMER DIAZ MORENO 499-162286-0002C JIQUELITE
276 | MARIA DEL ROSARIO TERCERO 243-170153-0000G JIQUELITE
278 | JOSE MANUEL ZELEDON BLANDON 491-200269-0001W PARCELAS
279 | HEYLING MARTINEZ MATUTE 491-271487-0003A PARCELAS
280 | OSCAR MACARIO CARRASCO 241-120472-0000C JIQUELITE
281 | JOSE RAMON OLIVAS ACUNA 241-210774-0000D JIQUELITE
282 | DIANA DIANORA DIAZ RIZO 491-140379-0002M PARCELAS
283 | LORENZO ZELEDON BLANDON 241-050966-0000C JIQUELITE
284 | RONALDO ANTONIO ZAMORA 241-230875-0000J SARAMPION
285 | ALCIDES MARTINEZ SANCHEZ 081-120971-0011U PARCELAS
286 | MARIBEL DE LOURDES JARQUIN LOPEZ 163-281267-0002M JIQUELITE
291 | Marta Janeth Tinoco 491-140685-0002Y Plan Grande
319 | pedro Olivera Reyes 327 —120755-0000K San Bartolo




Lista de Mujeres Productoras de Tortilla

N° Nombre y Apellido Comunidad
1| Gregoria Bustillo Sevilla B° Carlos Rosales Jicaro
2 | Julia Havez Vasquez B° El Carao lJicaro
3 | Maria Veldzquez Gémez B° José Miguel Rios Jicaro
4 | Juana Rodriguez Jiménez B° Carlos Rosales Jicaro
5 | Emérita Merlo B° Enrique Ldpez Jicaro
6 | Helen Peralta B° Hermanos Casco Jicaro
7 | Rufina Herrera Gutiérrez B° Carlos Rosales Jicaro
8 | Reina Aguilera Rodriguez B° Enrique Ldpez Jicaro
9 | Yadira Moreno Garcia B° El Progreso Jicaro
10 | Maria de la Paz Sarantes Rivera B° Hermanos Casco Jicaro
11 | Emérita Danila Vallecillo Chavarria B° La Libertad Jicaro
12 | Cristina Landero Sarantes B° Carlos Rosales Jicaro
13 | Guadalupe Sevilla Marin B° El Progreso Jicaro
14 | Juana Tercero B° La Libertad Jicaro
15 | Antonia Lira B° La Libertad Jicaro
16 | Marlene Bustillo Olivera B° Enrrique Lopez Jicaro
17 | Ana Herrera Gutiérrez B° José Miguel Rios Jicaro
18 | Emilia Arguijo B° El Progreso Jicaro
19 | Bertilia Gradiz Susucayan
20 | Tomasa Casco Jumuyca
21 | Eva Luz Ruiz Susucayan
22 | Teresa Moncada Siapali
23 | Emilia Carrasco Sabana Larga
24 | Ana Vazquez Sabana Larga
25| Dilcia Espinoza Sabana Larga
26 | Maura Martinez El Arado Susucayan
27 | Nora Flores B° José Santos Rodriguez Susucayan
28 | Domitila Rivera B° La Colonia Susucayan
29 | Luz Amparo Gonzales B° La Colonia Susucayan
30 | Thelma Reyes Lagunas B° Carlos Rosales Jicaro
31| Maria de la paz Vdzquez Pérez B° Ramdn Raudales Susucayan
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ASOCIACION DE VETERANOS Y EXCOMBATIENTES DE GUERRA

CMDTE "CARLOS FONSECA AMADOR"
EL JICARO NUEVA SEGOVIA

LISTA DE PRODUCTORES POSIBLES PROVEEDORES DE MAIZ A TORTILLERAS PROYECTO TORTILLA LIMPIA

N° — . SEXO )
Municipio Nombre y Apellidos T F Cedula Comunidad

1 | ElJicaro |Abel Antonio Rayo Valdivia X 488-080475-0000x | 4© '@ escuela Simon Bolivar 200 mis af norte Potreros

2 El Jicaro | Abel Castillo Rosales X 488-110178-0000T | BO: ENrique Lopez de;,ols jlgzr?: ENABAS 2 caleste

3 El Jicaro | Alvaro Fuentes Lorente X 488-010172-0000E Enabas 1 ¢ al oeste Bo. Enrique lopes Jicaro

4 El Jicaro | Amanda Garcia Gonzales X | 322-200964-0002G Bo. El Progreso, del es;i?tig Blvis Ury Pérez 3 C al

5 El Jicaro | Amparo de JesUs Alanis Cerros X | 289-301051-0000E Bo. El Progreso, del estadio Elvis Ury 1 C al Norte

6 El Jicaro | Angel Ramén Rugama Gutiérrez X 322-021066-0000L | B L2 Libertad, de la escésEt;nmanuel Mongalo, 3 C. al

7 El Jicaro | Antenor Salinas Montiel X 488-221256-0002L Bo José Miguel Rioss airt?)nj?cgrlt‘)a Parroquia Espiritu

8 El Jicaro | Carlos Humberto Palma X 488-240246-0000C Contigo a a Coopergtg; i{aér;t:?go, Bo. Jose Miguel

9 El Jicaro | Catalina de Jesus Marin Gonzales X | 488-251154-0000U Bo. Bnrique Lopez, deolzsi‘?fsia Bautista11/2 Cal

10 El Jicaro | Daniel Rayo Mondragon X 488-030171-0001Q Bo. Carlos Rosalesndoertzf)ltoczsltggi? Montenegro 1 c al

11 El Jicaro | Darvis Efrén Castillo Silva. X 488-250574-0001x | COom- Potreros, de la iglezi;:samblea de Dios 1 Km al

12 El Jicaro | Deglis Moreno Benavides X 161-291161-0003G Bo. Enrique Lépez, Enabas 2 c. al este Jicaro

13 El Jicaro | Denis Alonso Rodriguez Ramirez | X 161-170578-0007D Bo. Enrique Lopes de ENABAS 3.1/2 C al oeste

14 | ElJicaro | Deyanira Isabel Jiménez Espinales | | X | 488-310586-0000u | COM-QuebradaGrande No. 2. de la quebrada 40 vrs

15 | ElJicaro | Deylin Noel Rayo Valdivia X 488-220188-0000N dela escuela Simdn Bollvar 500 vis al norte

16 El Jicaro | Dimas Abel Gaitan Cardenas X 488-020580-0001Q De laiglesia ng:\iqssiigﬂac;n:\lea(r:gjn;?\llgio varas al este

17 El Jicaro | Domingo Rosales Sevilla X 488-050856-0001W Villa Real

18 | ElJicaro |Donald Enrique Estrada Garcia | X 488-280173-0002T | BO Carlos Rosales El Jiearo Fotoestudios Montenegro,

19 El Jicaro | Donald Vanegas Rivera X 488-090382-0001G de donde fue la Cgﬁzucc(;;afo mts al oeste en

20 El Jicaro | Dora Talavera Gémez X | 488-020565-0002X Com. Buenos Aires, del puente 100 vrs al sur.

21 | ElJicaro | Dulce Maria Rizo Reyes X | 441-011171-0013w | ©On190 alaErmita Caidlica Comunidad La Majada

22 El Jicaro | Edilberto Rodriguez Jiménez X 488-240244-0001P Bo. Hermanos Casco, frente al rastro Municipal

23 | ElJicaro |Eduardo Castillo Flores X 491-050156-0000C |  BO-Hermanos Casco Detras def estadio Roberto

24 El Jicaro | Eddy Luciano Rugama Paguaga X 488-131278-0001v | BO- 12 Libertad, ?\leolr?e?sf/'ZEén;?aegltﬁl Mongalo 1 C. al

25 El Jicaro | Efrain de Jests Mairena Grillos X 488-251154-0002W | 9€ fa escuela Pedé%%ﬁ?; ;Ti %??ggro 500 vrs al este
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26 El Jicaro | Eleazar Pérez Pérez X 488-120265-0004G | Com. Yucumfi, de la capilla evangélica 200 mts al este
27 | ElJicaro |Elizabeth Lira Gonzales 488-270685-0002A | delamuebleria 300 m\t/?e?;SeSte comunidad Casas

. ~ del centro de salud 200 varas al oeste y 350 varas al
28 El Jicaro | Enoc Castafieda Merlo 489-150576-0007P norte comunidad sabana grande
29 El Jicaro | Erlinda Garcia 165-281059-0000A Quebrada Grande de la Clinica 300 mts al norte
30 El Jicaro | Esperanza de Jesus Centeno Ruiz 163-191250-0001J del Puente Susucayan 100 vas al oeste Susucayan
31 El Jicaro | Esteban Eduardo Cruz Espinales | X 488-010460-0000P | de la escuela 5000 vas al norte comunidad San Pablo
32 El Jicaro | Esteban Sarantes Merlo X 488-030946-0000C frente al estadio de Sabana grande
33 El Jicaro Esteb.’an del Carmen Marin 488-261257-0003Q Bo. El Progreso Frente al Asilo de ancianos

Gonzéles

34 El Jicaro | Eugenio Marin Ruiz X
35 El Jicaro | Fanor Antonio Rodriguez Duarte X 489-191275-0005W de la Ermita Cam”f\gﬁgg gﬁ‘czl norte Comunidad
36 | ElJicaro |Fanor Sarantes Merlo X 488-230880-0002G | ©OM- Sabana Grande, del puesto de salud 400 vrs
37 El Jicaro | Federico Flores Gutiérrez X 161-050439-0004E La Sardina

. - . . Com. San Pablo, desembocadura de la quebrada la
38 El Jicaro | Felicita del Carmen Lopez Quiroz 489-090171-0000U mora 800 mis al norte
39 | ElJicaro | Felipa Ramona Quintanilla Vallecio 488-140958-0003p | G0N0 alaescuela salomon ibarra Comunidad el

. - . . ) de la escuela Fe y Alegria 1000 varas al norte
40 El Jicaro | Félix Alejandro Quiroz Lopez X 488-180573-0000M Comunidad San Pablo
41 | ElJicaro |Félix Arando Laguna Velasquez | X 488-140970-0002x | ¢ & Escuetala Union 59 el alnorte comunidad el
42 El Jicaro | Félix Octavio Espinoza Barreda X 161-211159-0000w | delossiosde Ena?ﬁs 1172 c. al oeste Bo. Enrique

6pez Jicaro
43 El Jicaro | Fidel Pastor Orozco Orozco X 166-270346-0000Q Quebracho
44 El Jicaro | Fidencio Carrasco Pérez X 488-161151-0000R Com. San Pablo, de la Ermita Catélica 50 vrs al SUR
45 | ElJicaro |Filemén Espinoza Barreda X 289-110858-0000M | ¢ 109 sllos de Enabas 1 12 c. al oeste Bo. Enrique
opez Jicaro

46 El Jicaro | Francisca Rosa Ruiz 163-082060-0004W | Com San Ger6nimo Jicaro, de la esc. 300 vrs al norte
47 El Jicaro | Francisco Avener Gonzales Torrez | X 488-140284-0001A | Bo. Carlos Rosales, Costado este de la plaza de toros.
48 | ElJicaro |Francisco Espinoza Morales X 488-140547-0000y | COM- Potreros, delaglesia asamblea de Dios 300 vis
49 El Jicaro | Francisco Gonzales Joya X 324-170954-0000M | Com. San Gerénimo Jicaro, de la esc. 100 vrs al norte
50 | Eldicaro |Francisco Lopez Llanes X 321-041036-0003p | COM- San Pablo, de la escuela Fe y Alegria 100 vias a
51 El Jicaro | Franklin Rodriguez Centeno X 488-170276-0000Y Com. Naranjo No. 2

. . < Com. La Mjada, de la quebrada del mismo nombre 300
52 El Jicaro | Fredis Calero Pérez X 488-241161-0001F mts sobre la carretera al Jobo
53 | ElJicaro |Fredis Manuel Pineda Sanchez 488-260473-0002A | Comunidad El Achiote, defa ermita catdlica 1 Km al
54 El Jicaro | Fredy Mauricio Salinas Sarantes X 488-310174-0003M Com. El Matoso del empalme 20 mts al sur
55 El Jicaro | Gloria Torrez Garcia 488-030273-0002M Bo el Progreso Bodega Azul 2 ¢ al sur 21/5 al este
56 El Jicaro Gua'l(Eialupe del Carmen Tercero 488-160773-0000V Com. El naranjo, de la esc. Maria Esther Aguilar 400

Gutiérrez vrs al oeste
57 El Jicaro | Guillermo Jesus Castillo Ochoa X 163-250660-0000G Sabana Grande
58 El Jicaro | Heberto Reyes Zelaya X 488-090261-0001P def puente 300 Vrg al este Bo Carlos Fonseca,
usucayan

59 El Jicaro | Heriberto de Jesus Sequeira Mesa | X 488-170548-0000V Com San Gerénimo Frente a la casa de Salud.
60 | ElJicaro |Heriberto Sanchez Gradis X 488-200949-0001Y de la escuela de Quebrada Grande 1 km al sur

Comunidad Potrerillos.
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Com. Sabana Larga de la iglesia pentecostal 100 vrs al

oeste.
62 El Jicaro | Hipdlita del Socorro Casco Matute 163-100463-00004U | Com. San Albino, Contigo a la escuela Antonio Peralta
63 | ElJicaro |Hipdlito de Jests Rivera Pao X 488-130832-0000T |  de!Empaime el Naranio Mo. :a“f:ré’;“as al oeste
64 El Jicaro | Humberto Moreno Escoto X 165-131245-0002J Frente a la Ermita Catélica Comunidad Casas Viejas
65 El Jicaro | Ignacio Valladares Espinales X 490-300774-0000F del puente COIgame::g(;’;isczlrgSte comunidad San
66 El Jicaro | Inal Jiménez Zavala X 488-111776-0001V Terrero Sur Susucayan Frente a Iglesia Pentecostal.
67 El Jicaro | Irma Lissette Rodriguez Chaves 488-250984-0002V Com. San Albino de las ruinas 200 vrs al sur.
68 El Jicaro | Isabel Lépez Olivas X 488-051165-0000R Comunidad el Callejon. Frente a la Escuela
69 | EldJicaro |lsaf Gaitan Cardenas X 488-060688-0000L e o i Noramio o g MELO
70 | ElJicaro | Ivan Jests Quintero Marin X 481231172-0004A | 9° 13 casacomunal 200 e & horte Bo. 19 de Jullo
71 | ElJicaro |Ivania de Jests Pérez Tercero 488-311290-0000T | €¢I capllaBurera 20 brs ajeste Comunidad &
72 El Jicaro | Jackson Iban Rayo Valdivia X 488-140590-0001M Los Potreros Sabana grande.
73 El Jicaro | Jaime Noé Vanegas Rivera X 488-170680-0001E | B0 J0s¢ Santols fgldgsgtge; ggiﬂiﬁl;ﬂe la coca cola,
74 El Jicaro | Jairo David Torrez Lopez X 489-280478-0000S El Jicaro
75 El Jicaro | Jairo Fernando Merlo Castafieda | X 488-300467-0000P Del Puesto De Salggb?;%%vé:gﬁ da; oeste Comunidad
76 El Jicaro | Jarvin Ariel Pérez Talavera X 488-100778-0001G Com El Arenal de la casa comunal 100 vrs al oeste
77 El Jicaro | Javier Antonio Jiron Rayo X 488-170177-0003Q | Com. La Maquina, de la Iglesia Catdlica 400 vrs al este
78 El Jicaro | Javier Antonio Olivera Gonzales X 488-031088-0002H | Comunidad La Pimienta Z‘;;Sn Linda Vista 100 mts al
79 El Jicaro | Javier de JesUs Rodriguez Garcia | X 488-090252-0000M El Naranjo No.2
80 El Jicaro | Jorge Tomas Ochoa Pérez X 488-080370-0003W Com. San Albino, de las ruinas 400 vrs al este
81 | ElJicaro é%scﬁigiigebra”do Vilchez X 488-151082-0001Q £ Arenal
82 El Jicaro | José Antonio Cerros X 289-230444-0000N | B Carlos Rosﬂezldﬁéﬁg?nszdael lssf:"da al Cacao 1
83 El Jicaro | José Antonio Gonzales Reyes X 324-270172-0000 | Comunidad la Pimienta d(;slfginca linda vista 300 vrs al
84 El Jicaro | José Antonio Herrera Palacio X 163-240146-0000T Cacao
85 El Jicaro | José Antonio Rayo Rocha X 166-110660-0000Y Camino a potrerillos Comunidad El Coyolito
86 | ElJicaro |José Balvino Rugama Gutiérrez | X 322-161255-0000p | BO-Lalibertad, delaesc Emmanuel Mongalo 4 C 2l
87 El Jicaro | José Cristébal Rodriguez Torrez X 490-250738-0002S terrero norte
88 | ElJicaro |José de la Cruz Pérez Inestrosa | X 488-030540-0000) | 8O- Carlos Rosales, dea Bodega AVEG-CFA 300
89 El Jicaro | José Emerson Sarantes Merlo X 488-180376-0001J Com. Sabana grande, Frente al campo de Baseboll
90 | ElJicaro |José Francisco Fiallos Sevilla X 488-210570-0002M | Del Preescolar DiVig?) S’\'ail'lg ﬁi‘é:fgra al sur Bo Carlos
91 El Jicaro éo()sfzgll’:sncisco Gonzales X 288-090353-0000K del tallcegr:ﬁrﬁg:giét:SZglsi,";\jr::zErl\g)i%a\‘/rrj al sur
92 | ElJicaro |José Leonel Pérez Hernandez X 164-211168-0000A | COM San Pablo Jicaro, Del puente colgante 500 vrs al
93 | ElJicaro |José Luis Lépez Olivas X 488-210362-0000Q | ©Om: € Callejon de la Escuela José Marti130 mts
94 El Jicaro | José Luis Mejia Gutiérrez X Terrero sur
95 | ElJicaro |José Mercedes Poveda Vésquez | X 321-080937-0000H | d¢!aescuela 150 mis al este Comunidad el Jobo

Jicaro
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96 El Jicaro | José Miguel Moreno Benavides X 481-180977-0001V Bo. Enrique Lopes de ENABAS 2 C al oeste
97 El Jicaro | José Quintin Vargas Mufios X 488-311048-0000J Com. San Pablo. De la esc. 1000 vrs al este.

. £\ . Bo. José Santos Rodriguez Susucayan Jicaro, de la
98 El Jicaro | José Vicente Zamora Cérdoba X 489-190364-0001T casa comunal 100 vrs al N.

. " Com Quebrada Grande, Frente a la Clinica
99 El Jicaro | Juan Andrés Moreno Peralta X 165-150137-0001J PROVEDENIC
100 El Jicaro | Juan Antonio Chavarria Carcamo | X 488-141247-0000Q de la escuela 150 vara\tlsieale:ste comunidad Casas
101 El Jicaro | Juan de JesuUs Martinez Gonzales | X 488-260558-0001M Com. San José de Wali de la esc. 400 vrs al oeste
102 El Jicaro | Juan Francisco Bellorin Espinoza | X 164-240559-0000R | €O™ Sabana Grande, dgég;mm de salud 1000 mts al

. . . de la escuela Augusto Cesar Sandino 300 mts al sur,
103 El Jicaro | Juan Francisco Espinoza X 164-060551-0003Y las playas SABANA Grande.
104 El Jicaro | Juan Francisco Florian Ramos X 488-160656-0000G Comunidad el Callejon Jicaro
105 | ElJicaro |Juan José Tinoco Téllez X 488-271267-0000K | COM- San Pablo Jicaro. De a escuela Fe y Alegria 800

mts al oeste

106 El Jicaro | Julio Cesar Meléndez Centeno X 488-301283-0002G Com. El Arenal, de la esc. 200 mts al sur

. . . Com. El Jobo, de la escuela Pedro J. Chamorro 70
107 El Jicaro | Justino Pulido Osaba X 092-070159-0000B metros al oeste
108 El Jicaro | Justo Pastor Moreno Peralta X 165-090840-0000y | €om Quebrada Granﬂ?ﬁ d:| I:e(;tli}nlca PROVEDENIC 1
109 El Jicaro | Laureano Diaz X 489-040737-0000H frente al cementerio Municipal Bo Hermanos Casco

. . de la entrada al naranjo No. 1 2 km ctra. que va a
110 El Jicaro | Leonarda Tinoco 165-130345-0001Y quebrada grande. En esta comunidad
111 El Jicaro | Leonardo Rivas Zuniga X 488-180157-0000X Bo. Bnrique Lopez. Df/;)aslsélsiz de ENABAS 3 Caly
112 El Jicaro | Lidia Paguaga Carcamo 488-280666-0000D | del poso comunal 70 vrs al norte comunidad el Carrizal
113 El Jicaro | Ligia Esther Sarantes Pérez 488-300767-0002L Km 276 Com. Sabana Grande.
114 | ElJicaro |Lucas Céardenas Ponce X 488-181072-00018 | BO- Carlos Rosales, dell F;Tir;i el Cacao 1C al norte y
115 El Jicaro | Luis Emilio Torrez Torrez X 488-190865-0000C B° Carlos Rosales

. : _ - de la iglesia evangélica 100 vrs al oeste Comunidad
116 El Jicaro | Luis Humberto Herrera X 488-180673-0002V San Gerénimo Jicaro
117 El Jicaro | Luis Magin Cruz Castro X 488-190853-0000S Comunidad el Jobo, De la Escuela 1 c. al oeste
118 El Jicaro | Luz Marina Reyes Rodriguez X El Arado
119 | ElJicaro |Marcelino Espinoza Barreda X 161-200261-0008) | delossilosde E”ati%;;zlgfc‘;rg' oeste Bo. Enrique
120 | Eldicaro | Marcente del Camen Tercero 490-210182-0001E Comunidad EL Jobo

. . L de la escuela Benito Cortez 500 vrs al norte comunidad
121 El Jicaro | Marcial Rugama Jiménez X 488-120750-0001N El Coyol Jicaro

. . . del puesto de salud 100 mts al este y 1000 al norte
122 El Jicaro | Marcio Ariel Ventura Merlo X 488-021085-0003X comunidad Sabana Grande

. . . . p de la iglesia Asambleas de Dios 1 km al este
123 El Jicaro | Marcio José Espinoza Garcia X 488-071274-0000D comunidad Potrerillos
124 El Jicaro Mgrcos Antonio Quintanilla % 488-081063-0002E de la escuela el Madrofio 300 vrs al norte . Comunidad

Céarcamo la Maquina.

125 El Jicaro | Marcos Tulio Aguilar Bustamante | X 488-250469-0000R del centro de Sal“dwt;uaell r;ggg 1/2 al sur Bo. José

. . . de la escuela Cristo Rey 1000 varas al oeste
126 El Jicaro | Margarita Cruz Espinales 488-251069-0004L Comunidad San Gerénimo Jicaro
127 El Jicaro | Maria Antonia Gutiérrez Valle 488-170154-0000M Comunidad el Coyolito Carretera a Potrerillos.
128 El Jicaro M'?”a Auxiliadora Gaitan 488-240576-0000J Com. Casas Viejas, contigo a la casa base

Cérdenas

129 El Jicaro | Maria Cristela Veldsquez Laguna 488-010867-0001D Com. Casas Viejas, de la esc. 100 vrs al este
130 El Jicaro | Maria Elsa Ruiz Salgado 163-100670-0001R Com. El Jobo, frente a la capilla Pentecostal
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de la ermita Cat6lica 100 vrs al este comunidad El

131 El Jicaro | Maria Eva Alfaro Marin X | 488-290353-0000G Quebracho

132 | ElJicaro |Maria Haydee Cérdenas Chavez X | 488-120573-0004D Com. Quetrada Grande fo. 2 de La Clinica
133 | ElJicaro |Maria Diana Reyes Rayo X | 488-010668-0001K | Delalgesia Caté'ggsggov?“eﬁzs' este Comunidad
134 El Jicaro | Maria Isabel Pérez Pérez X | 488-210767-0000P detras de la Iglesia Catélica Comunidad Siapali
135 El Jicaro | Maria Ivania Garcia Pastrana X | 488-200774-0001A Com. San Albino, de las ruinas 50 vrs al este

136 El Jicaro | Mariana Murillo Laguna X | 488-120563-0000D | Com.La Maquina, de la Iglesia Catdlica 400 vrs al este
137 El Jicaro | Mario Antonio Lépez Olivas 488-240569-0001X Com. El Callejon

138 El Jicaro | Mario José Olivera Torrez B°ENRIQUEZ LOPEZ

139 El Jicaro | Marisol Martinez Cruz 488-311074-0002U B° José Miguel Rios

140 El Jicaro | Marisol Rizo Velasquez 488-300380-0000M Com. El Carrizal, de la esc. 50 vrs al este

141 El Jicaro | Martha Esther Meléndez Centeno 488-030671-0001X Com. El Arenal, de la esc. 200 vrs al sur

142 | ElJicaro '\E":F:}L”OZG;S“‘VO Quintanilla X 488-300869-0000E el Coyote Susucayan

143 El Jicaro | Martir del Carmen Poveda Ruiz X | 321-220953-0002D | D¢ 'acarila Pentecosta:llj(())t\)/g.ras al oeste, comunidad
144 | ElJicaro | Marvin Antonio Martinez Moran X 481-231191-0001T | ¢! desﬁ:gbglc sgﬁgag ;#i,%ggrgia;:b%ora 1000
145 El Jicaro | Marvin Antonio Ruiz Vanegas X 488-110874-00005R | Frente al campo de baseeboll en San Pedro de Ulas.
146 El Jicaro | Marvin Samuel Gonzales Torrez X 488-030276-0002v | 42 escuelgo%uuen%ﬁa&rsgg%sOG'r;nldoeo VRS al sur
147 El Jicaro | Mauricio Jir6n Laguna X 488-191176-0000M Com. El Carrizal de la esc. 200 mts al oeste

148 | ElJicaro '\BﬂlglrJ\g%ir? Leopoldo Moreno X 164-251155-0001F Com. La Podrida

149 El Jicaro | Mauro Francisco Reyes Arias X 488-290159-0000L Escuela Emmaml’iﬁgxgg%?égric al norte Bo. La
150 El Jicaro | Mauro Ramén Morales Espinoza | X 488-211067-0000v | 912 escuelﬁ oh:ltaed&;iﬁzgg ‘;;‘:‘gﬁh’r g 3500 varas al
151 El Jicaro | Maximiliano Gonzales X 321-080453-0002Q AA. Susucayan

152 El Jicaro | Maximo Caceres Sevilla X 488-010149-0002G Com. El arenal, del poso Comunal 80 vrs al este
153 El Jicaro l&/l:;l:](())l’zglejandro Espinoza X 488-120181-0004] del poso (;Q()S;Lérrl:(IjZ(Jé‘)r;:]sdgl I;Jle‘lsitfaﬁ)omunidad
154 | ElJicaro | Mayra Isabel Blandén Ramirez X | 488-070574-0002K | O™ El Quebracho, del templo catdlico 20 mts al
155 El Jicaro | Mayra Sanchez Laguna X | 488-250880-0001K Com. Potrerillos, de la esc. 2 km al norte

156 El Jicaro | Melvin Antonio Alfaro Guillén X 488-221170-0001C Com . Las Sardinas de la esc. 400 vrs al este.
157 El Jicaro I\C/Igrrggrc]l:g del Carmen Gaitan % | 488-291187-0000Y Com. Naranjo No. 1 de;las(l:la:pilla evangélica 100 mrs
158 El Jicaro | Miguel Angel Morales Zamora X 241-260170-0005E dela escggﬁﬁ#g:éagﬁ:g;:’;aleg?it?;trs al sur
159 El Jicaro | Miguel Angel Pérez Mejia X 488-290959-0002Q Com.El Arenal, del emgslsr:: coyol-arenal 80 mts a
160 | ElJicaro | Miguel Porfirio Flores Nifiez X 482-260448-0000E | De! PreescolarDivino Nifo 1 cuadra al sur Bo Carlos
161 El Jicaro | Milton Rene Ventura Merlo X 488-190774-0002Y Bo. El Progreso del albergue 1 c al sur 1/2 al este
162 El Jicaro | Modesto Francisco Marin Lopez X 488-200755-0000C Com. El Callejon, del puente peatonal 400 mts al sur
163 El Jicaro | Nemesio Martinez Moran X 490-101279-00055 | €S desemﬁgazdg;z%iilga%uggaagzlljlaomora Lkmal
164 | ElJicaro | Nicolas Gutiérrez Centeno X 166-171246-0000C | ©OM- San Albino, de la escuela Antonio Peralta 200
165 El Jicaro | Nicolas Sequeira Mesa X 488-100945-0000X Com. San Gerénimo, Frente a la casa de Salud
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Com Quebrada grande No 2 de la clinica 500 vrs al

este
167 El Jicaro | Nora Alicia Castellano Jiménez Terrero Sur
168 El Jicaro Nora Guadalupe Quintanilla 488-220454-0000S Com. El Carrizal. Del poso comunal 200vrs al este
Castellano
169 | ElJicaro |Norlan Martin Lépez Olivas X 488-111178-0001K | COM- El Callelon. dela escuela José Marti 30 vrs al
170 | ElJicaro | Norman Salinas Garcia X 488-120869-0000Q | 1° & escucia el Natoso 490 Tis hacia la carretera de
171 El Jicaro | Orlando Antonio Cerrato Marin X 488-140535-0000R Bo. Enrique Lopez de ENABAS 3.1/2 C al oeste
172 El Jicaro | Orlando José Bellorin Espinoza X 164-260387-0000F | Sabana grande, del centro de salud 1000 vrs al oeste.
. . . . Del Puesto de Salud 500 varas al oeste Comunidad
173 El Jicaro | Osmar Antonio Bellorin Espinoza | X 164-140286-0000D Sabana Grande
174 El Jicaro | Pablo Aguirre Aguirre X 285-150161-0001Q Frente a la bodega Azul Bo. Carlos Rosales Jicaro
175 | ElJicaro | Pablo de la Cruz Pastrana Ruiz | X 488-280452-0001s | d¢!acasacomunal gﬂgu"c‘fy;“"”e Bo 19 de Julio
176 El Jicaro | Pablo José Ramirez Pazo X 488-271285-0001N De la bodega ARNIG 1 c al este Bo Carlos Rosales
177 El Jicaro Pedrc,‘ Alejandro Carrasco X 489-190570-0008G Com. San Pablo, de la ermita catélica 50 vrs al oeste
Hernandez
178 El Jicaro | Pedro Joaquin Salinas Quintanilla | X 488-150539-0000Q del empaime el Natoso&g&gs al este Comunidad el
. del empalme del Cerro Pelén 700 vrs al sur comunidad
179 El Jicaro | Pedro Joel Moreno Flores X 488-040584-0000V Casas Viejas
180 El Jicaro | Pedro Pablo Castillo Gutiérrez X 488-020365-0001J | Com. El Carrizal, de la torre de Claro 150 vrs al norte.
181 El Jicaro | Pedro Pablo Ramirez Vazquez X 488-020774-0007S Bo. El Progreso, del estadio Elvis Ury 1/2 C al norte
. . . de la oficina AVEG-CFA 1 c al norte y 1 al oeste Bo.
182 El Jicaro | Petrona de Jesus Guardado Giro 488-190552-0000D Carlos Rosales
183 El Jicaro | Pilar Alfredo Carrasco Lagos X 322-120942-0002] | BO-LaLibertad, dela escéslfg]manua Mongalo 2 C. Al
184 El Jicaro | Pio Sabel Reyes Arias X los lirios
185 El Jicaro | Porfirio Chavarria Zuniga X 488-061045-0000V Escuela la Uni6n ﬁg?a\r/]?éa'\sloal f ste comunidad el
186 El Jicaro | Porfirio Grio Rizo X 488-060957-0000y | BO- Carlos Rosales, de fOteostzStUdio Montenegro 2 C. al
. . . . Frente al Campo de Basseboll Comunidad San Pedro
187 El Jicaro | Rafael Antonio Bland6n Ruiz X 488-241081-0000P de Hulas Susucayan.
. - . de la escuela Manantial de Vida 50 vrs al norte,
188 El Jicaro | Ramoén Antonio Torrez Reyes X 327-221172-0000Q comunidad Terrero Norte
. . . . Bo José Santos Rodriguez. De donde fue la coca cola,
189 El Jicaro | Ramoén Calderon Aguilar X 163-241069-0006J 1 ¢ al este en Susucayan
190 El Jicaro | Ramoén Chavarria Gutiérrez X 488-031252-0004T de la casa comunal éggu\g;y?nnone Bo. 19 de Julio
191 El Jicaro | Ramoén Chavarria Zuniga X 488-290659-0000T | COom- ElNaranjoNo. 1 dg;;esc. La Uni6n 700 mts al
. . de la quebrada la majada 100 varas al este en la
192 El Jicaro | Ramoén Fuentes Quezada X 165-300853-0002B comunidad La majada el jicaro
193 El Jicaro | Ramén Marin Pérez X 488-151161-0005Q B° Carlos Rosales
194 El Jicaro | Reinaldo del Carmen Rodriguez X 321-160754-0000U San Pedro Susucayan
195 El Jicaro | Rene de Jesus Lépez Montenegro | X 488-240162-0000J Com. El Callejon
196 El Jicaro | Roberto Carlos Cruz Herrera X 488-090483-0001H Frente al Cementerio Bo Hermanos Casco Jicaro.
197 El Jicaro | Roberto José Laguna Jirén X 488-060976-0000y | D€ 1a escuelael Madrlgﬁﬁ:ggr:'f al norte. Comunidad
198 | ElJicaro |Roger Salinas Quintanilla X 488-220647-0000T | 4@ !a entrada El Natoso 300 s al Rio Comunidad ef
. . . Bo. Enrique Lépez, de la Bloquera de Nicanor
199 El Jicaro | Romulo Gomez X 164-230750-0000B cardenas 50 vrs al este
200 El Jicaro | Rosa Aurora Moreno Peralta 165-130843-0000R | Clinica PROVANDENIC comunidad Quebrada Grande
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Com. Monterrico, de la esc. Maria Esther Rodriguez

201 El Jicaro | Rosa Olivia Moreno Fuentes X | 488-050474-0000W 100mts al este.

202 El Jicaro | Salomén Hernandez Altamirano X 488-241044-0001R Sabana grande, del centro de salud 200 vrs al norte.
203 El Jicaro | Santos Alfredo GarciaTalavera X 488-190789-0000Q Com San Pablo Jicaro, de la esc. Contigo.

204 El Jicaro gigtr(i)gsuélz\/aro Chavarria X 488-271173-0000V | contigo a la ermita Catélica Comunidad Casas Viejas
205 | ElJicaro | Santos Elmer Armas Centeno X 490-100575-0001y | DO Hermanos Casco. bela casa del descanso del
206 | ElJicaro | Santos Jests Téllez X 488-090159-0002U dela escuela Antorio Peralta 300 vis al este

207 El Jicaro | Santos Pastor Garcia Rivera X 322-300373-0000N Com. El Jobo Frente a la Esc.

208 | ElJicaro | Santos Sotero Sanchez Castellén | X 488-210456-0000E | COM-San José deWall De la ermita catolica 500 vrs
209 | ElJicaro |Santos Teodoro Sanchez Lépez | X 484-091144-0000y | COm-SabanaGrande dea escuela Simon Bolivar
210 El Jicaro | Sayda Trochez Centeno X El Jobo

211 El Jicaro | Sergio Ramoén Estrada Garcia X 488-281170-0000P | Bo. Carlos Rosales, Bodega AVEG-CFA. 1 C al oeste.
212 El Jicaro | Silverio Chavarria Zuniga X | 488-200665-0000V | frente ala escuela la Unién en el Naranjo No. 1 Jicaro
213 El Jicaro | Siriaco Alvarenga Sauceda X 490-080861-0000K de la escuela 200 vrs al este comunidad Monterrico
214 El Jicaro | Soyla Hernandez Rodriguez X Callejon

215 El Jicaro ;((a)(()j(ri%rlj)eialvador Garcia X 488-091145-0000S Com. El Jobo, frente al poso Comunal

216 | ElJicaro | Tedfilo de Jests Martinez X 163-250753-0002y | PO - Hibertad. de  es Fmmatuel Mongalo 3 €. &
217 El Jicaro | Vicente Paul Herrera Herrera X 488-190757-000p | BO- Carlos Roizlfes; ?letfyei;;d;?e'\g& ntenegro 1 ¢ al
218 | ElJicaro | Victoria de Jests Cardenas Ibarra X | 488-231267-0002D | 9 empa'me;:ﬁﬁﬁ:gi?g?gﬁgfaﬁ? vrs al norte
219 El Jicaro | Vidal de Jesus Lopez X 321-171271-0000M Com El Jobo. Del empalme 100 vrs al oeste

220 El Jicaro | Walter Abraham Chavarria X 490-310184-0000P Coyotito

221 El Jicaro | William Antonio Torrez Garcia X 488-310382-0000D | Bo Carlos Rosales Bodega Azul 2 ¢ al sur 21/2 al este
222 El Jicaro | William Alfredo Flores Castillo X Jicaro

223 El Jicaro | William Giovanni Fajardo Ruiz X 163-220983-0000Q de la escuela CriSt%:neéiggn\i'rfoal este Comunidad
224 El Jicaro | Williams Carrasco Rocke X 490-031282-0000R Cacao

225 El Jicaro | Williams Joel Morales Espinoza X 488-290779-0003U Bo. Enrrique Lépez Enabas 2 cuadras al este Jicaro
226 El Jicaro | William Antonio Chavarria Gradiz | X 488-301076-0001F Susucayan Jicaro. Frente a la Rotonda Sandino
227 El Jicaro \Y/g;n;;nuae?nabel Quintanilla X | 488-230282-0000E Com. El Carrizal, de la esc. 50 vrs al este

228 El Jicaro | Yeran Noel Olivas X 324-060877-0000G Comunidad la Pimienta dzsllfinca linda vista 300 vrs al
229 El Jicaro | Yuri Bayardo Cruz Cruz X 488-010384-0002E Com. El Jobo de la esc. 150 vrs al este.
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Detalle de Beneficiarias directas que han recibido modulos

NOMBRE Y
(0]
N APELLIDOS CEDULA BARRIO
1 |Maria Magdalena Garcia | oc 150,99 0013 Ciudad Sandino Zona 04
Sanchez
5 | Juana Benita Calero 408-060559-0000 Y Ciudad Sandino Zona 0_6+D21 Palmera 3 C al Sur
20 vrs abajo Casa K-44
3 Claudia Patricia Lopez
Granados 001-160883-0033 P Ciudad Sandino Zona 6
4 | Teresa Flete Costado Este Ferreteria Chayito Zona 04
S | Gabriela Pilar Guerrero 001-271275-0056H |Zona 09

VII - OTRAS ACTIVIDADES

A medida que el proyecto va avanzando se pretende ampliarlo con el fin de unificar las
cocinas mejoradas en todos los hogares de cada municipio con beneficiarios del proyecto,
hemos tenido algunas reuniones con productores de maiz haciendo con ellos una cierta
valoraciéon de lo que cada uno podria aportar al mercado y que nosotros podriamos
canalizar para las mujeres organizadas (Tortilleras) puedan obtener materia prima de
calidad y que ellas mismas hagan la valoracion en la compra de grano comercial al
mercado publico y grano comercial seleccionado por estos productores y nosotros con el
seguimiento.

En el mddulo talvez no contemplaba el purificador de agua, pero hemos considerado que
es necesario y que ayuda a la mejoria de la salud de las familias beneficiadas y que es la
oportunidad de poder optar por este equipo en los mddulos a recibir por lo que ha sido
incluido y probado en su funcionamiento.

Ahora nosotros como organizaciones tenemos otros aliados que hemos estado
compartiendo la tecnologia y lo han visto interesante que ya hemos colocado en otros
municipios como por ejemplo Mozonte y eso da las pautas para poder ampliar el proyecto
con la tecnologia usada, aunque el radio de accién del proyecto sea reducido nos hemos
dado a la terea de divulgar dicha tecnologia y ha tenido resultados satisfactorios a pesar
que el proyecto apenas estd en su etapa inicial.
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VIII = ACTIVIDADES PENDIENTES.

De acuerdo a la ejecucion del proyecto conforme a sus componentes pues solo nos queda
ejecutar una actividad y es la gira de intercambio al municipio de Ciudad Sandino donde
llevaremos representantes de las dos organizaciones de Nueva Segovia, donde haran
presencia directivos de la organizacién, productores de maiz calificado y tortilleras a
conocer la experiencia de elaborar tortillas en aquella y a compartir sus experiencias de
acuerdo al proyecto en esta zona.

Lo otro seria incorporar las observaciones que realice la direccién técnica del IICA una vez
entregado el informe final en digital.

IX - QUE HEMOS APRENDIDO.

Cuando en la ejecucién de los proyectos hay coordinacién entre el donante y los co -
ejecutores los resultados son satisfactorios y se aprende que entre mas claro estoy de la
ejecucidn mas facil se hace, por tanto la coordinacién en la ejecucion de este proyecto fue
excelente que permitio llegar al cumplimiento de la planificacién del proyecto.

Es favorable convocar a personas para un determinado evento y cumplir con los objetivos
establecidos, cuando los fondos estan en tiempo y forma no hay manera de fracasar en la
ejecucién de actividades de un proyecto, esto es un punto importante en la ejecucién de
este proyecto.

Tener una coordinacién con organismos donantes es para una organizacién como las que
nosotros formamos parte, dar un gran paso ya que ahi dependemos muchas
organizaciones que carecemos de recursos econdmicos principalmente.

Buscar alternativas de solucién a todos los sectores sociales que estén interesados en
desarrollar actividades de mejoria para el bienestar de sus propias vidas y la de sus
familias.

Que los organismos donantes con caracteristicas de ayudar a los pequenos y medianos
productores, es para nosotros muy importante ya que no acostumbramos al productor o
productora a que las cosas le llegaran regaladas y que puede hacer con ella lo que quiera,
sino que lo capacitamos para que pueda apropiarse de los beneficios que recibe.
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X — RECOMENDAMOS.

Tomar
organiz
organis

en cuenta nuestra ejecucidon y atentos a cualquier aclaracién para poder ser
aciones que puedan continuar en la ejecucidon de proyectos similares que este
mo pueda seguir financiando.

Evaluar la capacidad de gestion y ejecucion de proyectos en las organizaciones que han

sido beneficiadas con el fin de superar cualquier obstaculo y tener acceso a fondos de

diferentes organismos que beneficien a las organizaciones como estas.

Dejarnos todos los canales de comunicacién con fuentes de financiamiento para poder

continuar ejecutando obras que ayuden al desarrollo de nuestra organizacién.

XI - LOGROS.

Divulgamos la tecnologia a través de ferias agropecuarias, gastronémicas vy
comerciales celebradas en Quilali, Jalapa, Managua y Nueva Guinea.

Dejamos grupos de mujeres muy organizados para la elaboracién de la tortilla y
productores de maiz calificado en los diferentes municipios beneficiarios del
proyecto.

Una Excelente coordinacién entre los organismos donantes y las organizaciones
aliadas en la ejecucion del proyecto y futuras ejecuciones.

Logramos coordinar muy bien las actividades con los gobiernos municipales ya que
el proyecto tuvo que ver mucho con el ordenamiento urbano.

Fijamos lazos de amistad y comercializacién con municipios como Ciudad Sandino y
Nueva Guinea para vender nuestros productos comprar los que necesitamos y no
producimos, ademas de tener nichos de mercado en estos lugares mencionados.
Ejecucion total del proyecto en tiempo y forma, llegando al lugar de destino en la
ejecucién del proyecto.

Cambio de mentalidad en las mujeres del casco urbano de los municipios
beneficiados con el uso de las tecnologias de ahorro.

N
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Anexo 1. Informe Técnico

Anexo 2. Galeria de fotografias

Anexo 3. Memoria de Eventos

Anexo 4. Informe de visita de Asistencia Técnica
Anexo 5. Cuadernos de Registros de datos
Anexo 6. Acta de entrega de Mddulos
Anexo 7. Registro de Participantes

Anexo 8. Facturas de Compras

Anexo 9. Acta de Entrega de Equipos
Anexo 10. Lista de Beneficiarias

Anexo 11. Acta de Constitucion del Comité
Anexo 12. Informe de linea de base.

Anexo 13. Formatos de sequimiento
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Elaborado por: Ing. J. Alexander Cardenas Gonzalez

Coordinador Técnico del Proyecto

Aprobado por: Ing. Harold Antonio Herrera Pérez.
Gerente General COMFOC R. L.

Quilali, Nueva Segovia.



